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UPOZORNENIE

Batérie (jednotku batériovych zdrojov alebo
nainstalované batérie) na dlhsiu dobu nevystavujte
nadmernej teplote, ako je napr. sinecné svetlo, oher a
pod.

Oznam pre zakaznikov: nasledujtice
informacie sa tykaju iba zariadeni
predavanych v krajinach, v ktorych platia
smernice EU

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam
podla legislativy Eurdpskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgicko. V akychkolvek servisnych alebo
zarucnych zalezitostiach prosim kontaktujte adresy
uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

Zneskodriovanie pouzitych
batérii, elektrickych a
elektronickych pristrojov (plati v
Eurdpskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale
znamena, Ze vyrobok a batéria nemoze byt
spracovana s domovym odpadom.

Na niektorych batéridch moZze byt tento symbol
pouzity v kombinacii s chemickymi znackami.
Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortute
alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto vyrobkov
a batérii, pomoZete zabranit potencialne negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by
v opa¢nom pripade mohol byt spdsobeny pri
nespravnom nakladani. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje.

V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dovodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé
pripojenie zabudovanej batérie, tuto batériu méze
vymenit iba kvalifikovany personal. Aby ste zarucili, ze
batéria bude spravne spracovand, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vsetkych ostatnych batérii, postupujte podla
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Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdaijte batériu na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouZitych batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku alebo batérie, kontaktuje vas miestny
alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.

Poznamky tykajuce sa
pouzivania
Poznamky tykajlce sa pouzivania v lietadle

NepouZivajte slichadla, ak je pouZivanie
elektronického vybavenia zakazané alebo je pre
sluzby v lietadle poskytujice zadbavu zakdzané
pouzivanie osobnych sluchadiel.

Poznamky tykajuce sa nabijania slichadiel

- Sluchadla nabijajte pomocou dodaného kabla micro
USB. V opac¢nom pripade moze dojst k poruche.

- Sluchadla nabijajte pri okolitej teplote v rozmedzi od
5°Cdo 35 °C.V opa¢nom pripade sa batéria sa
nemusi nabit Uplne.

- Ak ste slichadla dlhsi ¢as nepouZivali, Zivotnost
nabijatelnej batérie sa moze skratit. Tento stav
mozete zlepsit tak, Ze proces nabijania a vybijania
niekolkokrat zopakujete.

- Sluchadla neskladujte diht dobu na hordicom
mieste. Ked'ich skladujete dIhsie ako rok, batériu
nabite kazdych Sest mesiacov, aby nedoslo k
nadmernému vybitiu.

- Informdcie o systémovych poZiadavkach na pocitac,
ktory dokaze nabit batériu prostrednictvom
rozhrania USB, najdete v Casti ,Prevadzkové
podmienky"”.

- Ak maju sluchadla poruchu, nabijanie sa neza¢ne a
indikator POWER bude blikat. VV takom pripade
slichadla odpojte od pripojeného zariadenia a
obratte sa na predajcu, u ktorého ste slichadla
zakupili, alebo na predajcu produktov znacky Sony.

Poznamky tykajuce sa manipulacie

- Vzhladom na to, Ze slichadla su navrhnuté tak, aby
tesne priliehali k usSiam, nasilnym pritla¢anim o usi si
mbZete poskodit usny bubienok. Slichadla
nepouZzivajte na miestach, kde do nich mézu narazat
[udia alebo iné predmety, napriklad lopta a pod.

- Pritld¢anie slichadiel o usi méze zapricinit, cvakavy
zvuk membrany. Nejde o poruchu.

- Sluchadla distite jemnou suchou handric¢kou.

- Nenechavajte konektor znecisteny, pretoZe inak
moze byt zvuk skresleny.

CnpaBOYHO PbKOBOACTBO

- Ak su usnice znecistené alebo poskodené, alebo ak
je sluchadla potrebné opravit, obratte sa na predajcu
produktov znacky Sony.

- Sluchadla nenechdvajte na mieste, na ktorom budu
vystavené priamemu slne¢nému svetlu, teplu alebo
vlhkosti.

- Sldchadla nevystavujte nadmernym otrasom.

- S budi¢mi sluchadiel zaobchadzajte opatrne.

- Ak pri pouZzivani tychto slichadiel citite ospalost
alebo mdloby, okamZite ich prestarite pouZivat.

Poznamky tykajuce sa slichadiel

Vysoka hlasitost moZe ovplyvnit vas sluch.
Z bezpecnostnych dévodov nepouZzivajte
sluchadld pri Soférovani ani bicyklovani.

TaktieZ sa vyvarujte pouzivaniu slichadiel v situaciach,
v ktorych by nemal byt obmedzeny sluch, napriklad na
Zelezni¢nych priecestiach alebo na staveniskach a
pod.

Poznamka tykajlca sa statickej elektriny

Pri mimoriadne suchom vzduchu méZete pocut Sum
alebo preskakovanie zvuku, alebo pocitit v usiach
jemné Stipanie. Je to vysledok statickej elektriny, ktora
sa nahromadi v tele, nie poruchy sltchadiel.

Efekt je mozné minimalizovat nosenim odevu
vyrobeného z prirodnych materialov.

Nahradné usné vankusiky si moZete objednat u
najblizsieho predajcu produktov znacky Sony.

Ak mate otazky alebo problémy suvisiace so
systémom, ktoré v tomto navode nie su popisané,
obratte sa na najblizsSieho predajcu produktov

znacky Sony.
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Riesenie problémov

Ziadny zvuk

— Skontrolujte, i su tieto sluchadla spravne
prepojené s audio zariadenim.

— Uistite sa, Ze je pripojené zariadenie zapnuté.

— Skontrolujte, ¢i s zapnuté sltichadla.

— Ak sa indikator POWER nerozsvieti, nabite batériu.

— Zvyste Uroven hlasitosti na pripojenom zariadeni.

— Zvyste hlasitost na slichadlach.

— Resetujte sluchadla.
VloZte maly Spendlik alebo podobny predmet do
otvoru a zatlacte na tlacidlo RESET, kym nezacitite
kliknutie.

©

Po pripojeni k pocitacu nie je pocut Ziaden

zvuk alebo sa zvuk neprehrava spravne.

— Pocitac nerozpoznal tieto slichadla ako zariadenie
USB. Restartujte pocitac.

Nainstalujte softvér ovladaca pre systém Windows
,Sony USB Device Driver” do pocitaca so systémom
Windows. Prejdite na nasledujicu webovu lokalitu
a nainstalujte softvér.
http://www.sony.eu/support/dna

— Zvyste hlasitost v pocitaci alebo softvéri.

— Ak su tieto slichadla pripojené k pocitacu pocas
pouzivania programu na prehravanie zvuku,
program restartujte.

— Na prehravanie Udajov vo formate Zvuk s vysokym
rozliSenim v pocitaci prostrednictvom tychto
slichadiel pouZivajte program na prehravanie
zvuku kompatibilny s idajmi vo formate Zvuk s
vysokym rozliSenim, napriklad prehravac ,Hi-Res
Audio Player”.

Ak nemate prehravac ,Hi-Res Audio Player”
nainstalovany v pocitaci, nainstalujte ho. Prejdite
na nasledujucu webovu lokalitu a nainstalujte
softvér. http://www.sony.eu/support/dna

— Ak sa pocitac pocas prehravania hudby v programe
na prehravanie zvuku prepne do pohotovostného
rezimu alebo reZzimu dlhodobého spanku,
reStartujte program na prehravanie zvuku.

— Overte, ¢i sU nastavenia zvukového zariadenia
pocitaca spravne.

— Systém Windows 8/8.1
Stlacenim a podrzanim klavesov [Windows] a
[X] zobrazte ponuku, postupne vyberte polozky
[Control Panel] (Ovladaci panel), [Hardware and
Sound] (Hardvér a zvuk), [Sound] (Zvuk), kartu
[Playback] (Prehravanie), ako prehravacie
zariadenie vyberte [Sony MDR-1ADAC] a potom
kliknite na polozku [Set default] (Predvolit).

— Systémy Windows 7/Windows Vista
Kliknite na ponuku [Start] (Start), postupne
vyberte polozky [Control Panel] (Ovladaci
panel), [Hardware and Sound] (Hardvér a zvuk),
[Sound] (Zvuk), kartu [Playback] (Prehravanie),
ako prehravacie zariadenie vyberte [Sony
MDR-1ADAC] a potom kliknite na polozku [Set
default] (Predvolit).

— Systém Macintosh
Kliknite na ponuku [Apple], postupne vyberte
polozky [System Preferences] (Predvolby
systému), [Sound] (Zvuk), kartu [Output] (Vystup)
a potom vyberte moznost [MDR-1ADAC] pre
nastavenie [Select a device for sound output]
(Vyberte zariadenie pre zvukovy vystup).

— Ovladac hlasitosti v pocitaci alebo v programe na
prehravanie zvuku je nastaveny tak, aby bol zvuk
stiSeny. Zruste toto nastavenie.

— Mechanika CD-ROM nepodporuje funkciu digitalnej
reprodukcie. Pouzite mechaniku CD-ROM, ktora
podporuje funkciu digitalnej reprodukcie.

— Zvuk digitéalneho vysielania sa nemusi
reprodukovat prostrednictvom portu USB pocitaca.
V takom pripade prepojte konektor analégového

vstupu na sluchadlach s analégovym audio
vystupom na pocitaci.

Slaby zvuk

— Zvyste Uroven hlasitosti na pripojenom zariadeni.
— Zvyste hlasitost na sldchadlach.

Slichadla sa nezapnu.

— Nabite batériu slichadiel.

— Resetujte slichadla.
VloZte maly Spendlik alebo podobny predmet do
otvoru a zatlacte na tlacidlo RESET, kym nezacitite
kliknutie.

— Ked'sa kapacita batérie znizi na polovicu, blizi sa
koniec jej Zivotnosti. Obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov spolocnosti Sony, u ktorého si
moZete zakUpit novu batériu.

Zvuk je skresleny

— Ak je audio zariadenie pripojené ku konektoru
analdégového vstupu na slichadlach, znizte
hlasitost na pripojenom zariadeni.

— Vlypnite nastavenie ekvalizéra pripojeného
zariadenia.

— Nabite batériu slichadiel.

Batériu nie je mozné nabit.

— Vypnite sltchadl3.

— Skontrolujte, ¢i su slichadla a pocitac spravne
prepojené kablom micro USB (dodava sa).

— Uistite sa, Ze je pocitac zapnuty a Ze nie je v
pohotovostnom reZime, v reZime spanku ani v
rezime dlhodobého spanku.

— Uistite, Ze sluchadla su k pocitacu pripojené
priamo, nie prostrednictvom rozbocovaca USB.

— Vinych pripadoch, ako v pripadoch uvedenych
vysSie, sa znova pokuste vytvorit pripojenie USB.

— Port USB na vasom pocitac¢i moze vykazovat
problémy. Ak je na pocitaci k dispozicii iny port
USB, pripojte sltichadla k nemu.

— Batéria je Uplne nabita.

Ak je batéria Uplne nabita, indikator POWER moze
blikat alebo zhasnut a nabijanie sa nemusi spustit.
Nejde o poruchu.

— Ak sluchadla dlhsiu dobu nepouZzivate, po pripojeni
k pocitacu moZze chvilu trvat, kym sa indikator
POWER rozsvieti nacerveno. V takom pripade
neodpajajte kabel micro USB od sluchadiel a
pockajte, kym sa indikator POWER rozsvieti
nacerveno.

Nabijanie trva prilis dlho.

— Uistite, Ze slichadla su k pocitacu pripojené
priamo, nie prostrednictvom rozbocovaca USB.

— PouZiva sa nedodany kabel.

Vytvara sa Sum.

— Ak audio zariadenie pripojite ku konektoru
analdégového vstupu na slichadlach, upravte
hlasitost na pripojenom zariadeni a potom zvyste
hlasitost na sltchadlach.

— Sluchadla umiestnite dalej od pocitaca.

— Restartujte program na prehravanie zvuku.

— Vypnite a potom znova zapnite pripojené audio
zariadenie.

Zvuk je prerusovany, ked je zariadenie

pripojené k pocitacu.

— CPU (procesor) pocitaca je pretaZeny. Zatvorte
ostatné aplikacie.

— Sucasne sa pouzivaju iné zariadenia USB pripojené
k pocitacu. Zastavte pouzivanie inych zariadeni
USB.

Pripojené radio alebo TV prijima¢

nedokaze prijat signal/je pocut Sum.

— Sluchadla umiestnite dalej od pripojeného
zariadenia.

Technické udaje

Vseobecné
Typ Zatvorené, dynamické
Budice sluchadiel

40 mm
1500 mW (IEC")
Impedancia 40 Q pri frekvencii 1 kHz
Citlivost 102 dB/mW
Frekvencna odozva
4 Hz - 40 000 Hz (digitalny vstup)
4 Hz - 100 000 Hz (analégovy vstup)
Vstupny port/konektor
Port micro USB (typ AB): na digitalne
pripojenie so zariadeniami
WALKMAN®, Xperia a iPhone/iPad/
iPod
Port micro USB (typ B): na pripojenie
pocitaca alebo nabijanie sltichadiel
Stereofénna mini konektor
Prevadzkova teplota
0°Caz40°C
Teplota pri nabijani
5°Caz35°C
Zdroj napajania DC 3,7 V, zabudovana nabijatelna
litium-iénova batéria
DC 5 V: pri nabijani prostrednictvom
rozhrania USB
Hmotnost Pribl. 300 g (bez kabla)
Podporované vzorkovacie frekvencie/bitové rychlosti
Pocitac
PCM: maximalne 192 kHz/24 bitov
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Digitalny vstup pre zariadenia
WALKMAN®/Xperia
PCM: maximalne 192 kHz/24 bitov

Zatazitelnost

DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Digitalny vstup pre zariadenia
iPhone/iPad/iPod
44,1 kHz, 48 kHz/16 bitov
Menovita spotreba
25w
Pribl. 7,5 hodiny ¥
Pribl. 4 hodiny 4

V) |EC = Medzinarodna elektrotechnicka komisia

2 Format DSD sa pocas prehravania konvertuje na
format linearne PCM.

3 Cas sa moze Iisit v zavislosti od prostredia a
podmienok pouzivania.

4 Cas potrebny na nabitie vybitej batérie.

Dodané polozky

Stereofénne slichadla (1)

Digitalny kabel pre zariadenie Xperia (Pribl. 1,2 m) (1)
Digitalny kabel pre zariadenie WALKMAN®

(Pribl. 1,2 m) (1)

Prepojovaci kdbel pre pripojenie Lightning

(Pribl.1,2 m) (1)

Kabel micro USB (Pribl. 1,5 m) (1)
Kabel sluchadiel (Pribl. 1,2 m) (1)
Vrecko na prenasanie (1)
Uvodné prirucka (1)

Referenc¢na prirucka (tento dokument) (1)
Zaruény list (1)

VydrZ batérie
Cas nabijania

Prevadzkové podmienky

Vyhovujuce operacné systémy:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8

Pro

Windows 7

Starter (balik SP1 alebo novsi)/Home Basic (balik SP1

alebo novsi)/Home Premium (balik SP1 alebo novsi)/

Professional (balik SP1 alebo novsi)/Ultimate (balik SP1

alebo novsi)

Windows Vista

Home Basic (balik SP2 alebo novsi)/Home Premium

(balik SP2 alebo novsi)/Business (balik SP2 alebo

novsi)/Ultimate (balik SP2 alebo novsi)

Mac OS X (10.6.8 alebo novsi)

CPU: procesor Intel Core 2 s vykonom 1,6 GHz alebo

vykonnejsi

Pamat: 1 GB alebo vacsia

Port USB (vysokorychlostny USB 2.0)

e Jeden z vyssie uvedenych operacnych systémov
musi byt z vyroby predinstalovany v pocitaci.

¢ Tieto sluchadla nemusia fungovat so vSetkymi
pocitacmi.

e Tieto sluchadla nemusia fungovat s podomacky
zostavenymi pocita¢mi, vlastnoru¢ne inovovanymi
opera¢nymi systémami ani v prostredi s viacerymi
opera¢nymi systémami.

e Tieto sluchadla nemusia fungovat so vSetkymi
funkciami, ako je napriklad reZim pozastavenia
systému, rezim spanku alebo rezim dlhodobého
spanku, v akomkolvek pocitaci.

Dizajn a technické Gdaje sa m6zZu zmenit bez
upozornenia.

Informacie o autorskych pravach

¢ iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Retina su
ochranné znamky spolocnosti Apple Inc. registrované
v USA a v inych krajinach. iPad Air, iPad mini a
Lightning su ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.

« Oznacenia ,Made for iPod” (Vyrobené pre iPod),
.Made for iPhone” (Vyrobené pre iPhone) a ,Made
for iPad” (Vyrobené pre iPad) znamenaju, ze
elektronické prislusenstvo bolo navrhnuté na
pripojenie Specialne k zariadeniu iPod, iPhone alebo
iPad a ma certifikat vyvojarov, e spifia prevadzkové
Standardy spolo¢nosti Apple. Spolocnost Apple za
prevadzku toho zariadenia ani za jeho sulad s
bezpecnostnymi a pravnymi normami nezodpoveda.

* Windows a Windows Vista su registrované ochranné
znamky alebo ochranné zndmky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo inych Statoch.

e Macintosh a Mac OS st ochranné znadmky spoloc¢nosti
Apple Inc., registrované v USA a inych Statoch.

e Xperia™ je ochranna znamka spoloc¢nosti Sony
Mobile Communications AB.

¢ WALKMAN® a logo WALKMAN® su registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Sony Corporation.
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Kompatibilné modely

- y = -
zariadeni iPhone/iPad/
iPod
Slichadla je moZné pouzivat s nasledujucimi modelmi
podporujucimi digitalny vystup. Ak chcete slichadla
pouzivat s modelmi, ktoré nie su uvedené nizsie,
vytvorte analégové pripojenie pomocou kabla
slichadiel (dodava sa). Pred pouzitim aktualizujte
softvér zariadenia iPhone, iPad alebo iPod na
najnovsiu verziu. Okrem zvlastnych pripadov sa
zariadenia iPhone, iPad a iPod v referencnej prirucke
oznacuju spoloc¢ne ako ,iPod”.
- iPhone 5s
- iPhone 5c
-iPhone 5
- iPad Air
- iPad mini s Retina displejom
- iPad (4. generacia)
- iPad mini
- iPod touch (5. generacia)
- iPod nano (7. generacia)
(od jula 2014)
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Mnv €KBETETE TIC UTATAPIEC (TTAKETO UTTaTapiag n
EEXWPLOTEG Uratapieg) o UTtEPRBOALKN BepudTnTa
OTWG AUECO NALAKO PWG, PWTLA 1} TIAPOUOLEG TINVES
VL LEYAAO XPOVIKO SldoTnua.

Inueiwon yLa Toug TTEAATEG: OL TTAPOKATW
mAnpodopieg apopolv pévo e§omALONS
IOV TTWAEITOL OE XWPEG OTTOU LoXUOoUV oL
odnyieg tng E.E.
AUTO TO TIPOIOV EXEL KATAOKEVAOTEL ATTO 1 yLa
Aoyaplaopo tng Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokuo, 108-0075 lantwvia. EpwTtAoELg
OXETLIKA PE TNV CUUUOPDWON TOU TIPOIOVTOC WG TIPOG
™n vopoBeoia tn¢ EupwTaikng Evwaong Ba TipETEL va
ATIEUOUVOVTOL OTOV ££0UCLOS0TNEVO EKTIPOCWTIO
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BE€AyLo. Na
omolodnmote B€pa uTTooTAPLENG 1 €yyLNONG TOU
TIPOIOVTOC, TIAPAKOAW AVATPEEATE OTLG SLEVOUVOELG
TIOU TTIOPEXOVTAL OTA ELSLKA €yypada UTIOOTAPLENS 1
gyyunong.
Améppn maioiwv
NAEKTPLKWV & NAEKTPOVIKWV
OUOKELWV Kat EvaAAaKTLKNA
Slaxeiplon popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV KoL
ouoowpeuTwy (loxvel otnv Evpwrmaikn
‘Evwon Kal AAAeG Eupwmaikég XWpeG pe
EEXWPLOTA CUCTHMOTA ATIOKOULONG)
To oUUBOAO EMTAVW OTO TIPOIOY, ETTAVW OTN PTTaTapia
1 0Tn ouokevaoia, deiyvel OTL TO TIPOIOV KaL N
uratapia Sev TPEMEL va avTIHETWTII(ETAL OTIWG TA
OLKLOKQ OTTIOPPIUUATA. € OPLOPEVES UTTATAPIEC TO
oUUBOAO aUTO pTtopEl va xpnotpoTtolnBei o
ouVSUAOUOS HE Eva XNULKO oUUBOAO. Tal XNULKA
olUuBoAa yla Tov uspdpyupo (Hg) ri Tov poAuBRso (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N UTIATAPIA TIEPLEXEL TIEPLOCOTEPO
amd 0,0005% vdpapyupou i} 0,004% poAURSOU.
EEaopaAifovtag OTL TO TTPOIOV KAl OL UTTATAPIES
amoppimTovial cwoTd, BondBATE 0TO VA ATIOTPATIOVV
OTIOLEG APVNTLKEC ETILTTTWOELG TNV AVOPWTILVN LYEIQ
KAl 0TO TLEPLBAAAOVY, TTOU Bl TIPOEKUTITAV ATIO TNV 1N
KATAAANAN SLaxeipion Twv amoBAnTwy. H
AVOKUKAWGN TWV VALKWV BonBd otnv e€otkovounaon
DUOLKWV TIOPWV.
YTV TtepimTwon mPoidvTwy Tou yia Adyoug
aopaAeiag, ETEOCEWY, N AKEPALOTNTAG SESOUEVWV
QATTALTOUV TN MOVLUN OUVEEDN HE ULA EVOWUOATWHEVN
umatapia, auth n yratapio Ba mPETEL va
avtikaBiotatat povo amd eE0UCLOS0TNUEVO TEXVLIKO
TIPOOWTILKO. Na va eEaodaAiceTe TNV CWOTH
UETAXEPLON TNG UTTATAPIAC, TTAPASWOTE TO TIPOIOV
0710 TEAOC TNC SLApKELaC {WNG TOU 0TO KATAAANAO
onueio CUAAOYAG NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOHOU VIO AVOKUKAWON.
Ztnv TtepimTwon OAWV TWV AAAWVY UTTATAPLWY,
TIAPOKAAOUUE SEITE TO TUAKA TIOU TIEPLYPADEL TIWG
Vo APaLPETETE HE AODAAELD TN PTTaTOPiO ATTd TO
TIPOIOV. MapAdWOTE TNV UTTATAPI 0TO KATAAANAO
OnNUE0 GUAAOYAG TWV XPNOLUOTIOLNHEVWVY UTTOTAPLWY
yla avakUkAwaon. Ma eplocdtepeg TAnpodopleg
OXETIKA PE TNV AVOKUKAWGN QUTOU TOU TIPOLOVTOG N
NG Umatapiag, TapakAAOUUE ETILKOLVWVNAOTE UE TLC
SNUOTLKEG QPXEC TNG TIEPLOXNAG 0OG, E TOV APUOSLO
Ppopéa avakUKAWaONG ) To KaTtdoTtnua 41ou
aAyopPAOoATE TO TIPOIOV.

TNHUELWOELG OXETLKA ME TN
Xenon

INUELWOELG OXETLKA E TN XPNON O€
QLEPOTIAAVO

MnVv XpNOLUOTIOLEITE T AKOUOTLKA, AV ATtayopeVETAL
N XPon NAEKTPOVIKOU €E0TIALOMOU 1 v

aATIAYoPEVETAL N XPHON TIPOCWTILKWY AKOUOTLKWVY VLA
UTINPECieG Puxaywyiag Katd Tn SLAPKELA TNG TTTAONG.

INMUELWOELG OXETLKA HE TN GOPTLON TWV
OKOUOTLKWV

- DoPTIOTE TA AKOUCTIKA XPNOLUOTIOLWVTAC TO
KaAwbLo micro USB mou mmapéxetat. AladOopETIKA,
eVOEXETAL VA TIPOKANBEL SuoAELTOUpYIQ.

- QopTioTe T 0€ Beppokpaaia TepIBAAAOVTOC
HeTa&L 5°C kat 35°C. ALAPOPETIKA, N Umatapia
EVOEXETAL VA UNV POPTLOTEL TTANPWG,.

- EQv 6ev €XETE XPNOLUOTIOLOEL TOL AKOUOTLKA yLa
MEYAAO XPOVIKO SLACTNUA, EVOEXETAL VAL LELWOEL N
SLapketa {wng g emavadopTl{OHeEVNC Urtatapiog.
Mropeite va Teplopioete autd T0 GALVOPEVO, EQV
emavaAdBete Tn Stadlkaoia popTLong Kat
aAToPOPTIONG APKETEC POPEC.

- Mnv amoBnKeVETE TA AKOUOTIKA OE PEPN PE LPYNAR
Bepuokpacia yia peydAo Xpoviko dtaotnua. ‘Otav
ATIOONKEVETE TA AKOUOTIKA VLA TIEPLOCOTEPO ATIO
€va Xpovo, GopTileTe TNV UaTapia KAOE €EL UNVEC,
VLo va artoPUVETE TNV UTTEPBOALKH aTtodOPTION.

- A TIG ATIALTACELG CUOTAMATOC VLA UTIOAOYLOTH) TTOU
pmopel va poptioet TNV pumatapia pe tn xpron USB,
avatpelte otnv evotnta "MeptBAAAoV Aettoupyiag”.

- EQv Tat akouoTikd Sev AgtToupyoUV CwaoTd, N
doption dev Ba Eekvnoel kat n €vdelgn POWER Ba
avaBooBnveL. Ze autrv TNV TepimTwon,
QTIOCUVSEDTE TN HovAda artd Tn ouvSeSepEVN
OGUOKEUN KO OUMBOUAEUTE(TE TO KATAOTNUA OyOPAG
1 évav avTpdowTo Tng Sony.

INUELWOELG OXETLKA HLE TO XELPLOUO

- ETteLdr) 1o aKOUOTIKA €lval OXESLAOUEVA ETOL WOTE
va pooappolovtal oAU KOVTA 0T AUTLd oG, av
TO TILEOETE OTA AUTLA 0OG EVOEXETAL VO TIPOKANBEL
BAGRBN oTo TOUTIAVO. ATTODUVETE TN XProN TWV
QKOUOTLKWYV, OTAV AUTA eKTiBevTAL O€ KivSUVO
Kpouong amod Atopa f AAAQ QVTIKEIHEVA, OTIWE LA
UTTAAQL KATT.

- H Tti€on TwWV AKOUOTLIKWVY O0TA QUTLA 0aG EVOEXETAL
Va TIAPAVEL Evav AX0 KALK Slappdyuatog. Asv
TIPOKELTAL LA SUCAELTOoUpYia.

- Ka®apileTe To AKOUOTLKA E €Va LAAOKO KOl
oTeyvo Tavi.

- Mnv agpnvete 10 BUoUA AEPWHEVO, SLADOPETIKA O

NXOG UTtopEl v aAAOLWOEL.

- JupBoUAeUBE(TE évav avTLpdowo TnG Sony 6tav Ta
TIPOOTATEUTIKA "HaglAapdkia” AepwBolv R uTtooTOUV
{NULA fy 6TV TOL AKOUOTIKA XPELALOVTOL ETILOKEUN.

- Mnv aprVETE T AKOUOTIKA O€ B€on dTtou
ekTiBevTal o€ ameuBeiag nALaKn akTvoBoAia, (€otn
I vypaoia.

- Mnv eKOETETE TA AKOUOTIKA O€ UTIEPBOALKOUG
Kpadaououc.

- XELPLOTEITE TIG HOVASEG 06AYNONG UE TIPOTOXN.

- Av aloBavBeite uttvnAia ) adlabeoia evw
XPNOLUOTIOLEITE AUTA TA AKOUOTLKA, OTOUATAOTE
QUEOWG TN Xpron.

INMUELWOELG OXETLKA HE TA KOUOTLKA

H akpdaon o€ uPnAn évtaon evoExeTal
Va ETNPEACEL TNV AKON 0a. Ma Adyoug
06LKAC AOPAAELAG, UNV TA XPNOLLOTIOLETE
KATA& TNV 06rynon oXAUAToq N
modnAdTou.

ATIODUYETE TNV AKPOAON E TA AKOUCTIKA O€

TIEPUTTWOELG OTLG OTIOLEC SEV TIPETIEL VAL ETINPEACTEL N

aKor 00¢, OTIWC O€ La oldnpodpoptkn dldpaon, éva

EPYOTAELO KATT.

INUEiWON OXETKA LE TOV OTATLKO
NAEKTPLOUO

Ye ouvOnkeg Pe WoLaitepa ENpd agpa, Umopel va
TapoucLaoTel BOPUROC ) SLAKOTIEG XOU 1) UTTOPEL va
aloBavoeite éva eEAAPPO HUPUAYKLOOUA OTA QUTLA
0aG. AUTO odelAETAL OTN CUCOWPELON OTATIKOU
NAEKTPLOPOU OTO CWHA KAl OXL 0Tn SUCAELTOUPYia
TWV OLKOUOTLKWV.

To dpawvopevo pmopel va eEAaXLotomoLnOel, edv
HOPATE POUXA KATAOKEUAOUEVA ATIO GUOLKA UALKAL.

MTopeite va TapayyeIAETE TIPOALPETIKA
QVTAAAQKTIKA "HoEAapdkia” amd tov
TIANCLECTEPO AVTLTTPOOWTIO TNG Sony.

EQv €xeTe amopleg N TPOPANUATA OXETIKA LIE TO
olUoTNUA, Ttou eV KAAUTITOVTAL ATIO TO TTAPOV
EYXELPI6LO, CUUPBOUAEUTE(TE TOV TTANCLECTEPO
avTIPOoWTIO TNE Sony.

ErtiAuon mpoBANHATWYV
Agv avamapayetat RXoG

— EA€yETE Qv N HovAda KAl N CUCKEUR fxXou gival
OWOTA OUVOESEUEVEC.

— EAEVETE Qv N OUVEESEUEVN CUOKEUN Elval
EVEPYOTIOLNHEVD.

— EA€yETe av n povada sival evepyorotnpevn.

— Av n évbelEn POWER 6gv avdBel, doptiote Tnv
umatapia.

— Au&AOTE TNV €viaon TNG ouvEESEUEVNG OUOKEUNG.

— AUEAOTE TNV évtaon TG Hovadag.

— Enmavadépete Tn povada.
TOTtOBETAOTE PLA ULKPN KapdiToa 1} TTAPOHOoLO
QVTLKE{UEVO OTNV OTIA KAl TILECTE TO KOUWTTL RESET
HEXPL VA aLoBAVOEITE €Val KALK.

©
Y,

Katd tn o0véeon o utoAoyLoth, 6gv
akoUyeTaL RX0G i} 0 NX0G 6ev
QAVATIOPAYETOL CWOTA.

— O uTtoAoyLoTrG Sev avayvwpilel TN povada wg
ouokeur USB. ETMAVEKKIVAOTE TOV UTIOAOYLOTH OQ(.
EYKQTOOTAOTE TO AOYLOULKO TIPOYPAULATOS
oénynong "Sony USB Device Driver" yia ta
Windows otov uttoAoyLotr pe Windows.
Emtiokedteite Tov akOAOUBO LOTOTOTIO KAl
EVKATAOTAOTE TO AOYLOULKO.
http://www.sony.eu/support/dna

— AUEAOTE TNV €VTAON TOU UTTOAOYLOTH 1} TOU
AoyLoptkoU.

— Av ouvd€oate TN HOVASA OTOV UTIOAOYLOTH EVW
XPNOLLOTIOLOUCATE AOYLOMLIKO QVATIAPAYWYNG
NXOU, ETTAVEKKIVAOTE TO AOYLOULKO
avaTapaywyng Rxou.

— Katd tnv avamapaywyr §e50uévwy Hopdng fxou
VYPNANG AVAAUONG OTOV UTTOAOYLOTH OQ¢ UE TN
HovASda, XPNOLUOTIOOTE AOYLOMLIKO
avamopaywyng NXou Tou eival cupBatd e
Sebopéva HopdNng NXou LYPNARG avaAuong, OTwg
10 "Hi-Res Audio Player".

Av 10 Aoylopiké "Hi-Res Audio Player" 6gv eivat
EYKATECTNUEVO, EYKATACTAOTE TO OTOV
UTTOAOYLOTH oag. ETlokepTEiTeE TOV AKOAOUBO
LOTOTOTIO KOl EYKATAOTAOTE TO AOYLOULKO.
http://www.sony.eu/support/dna

— Av 0 UTtOAOYLOTNG HeTOBEl o€ KaTdoTaon
QAVOOVAG, AVOOTOANG AElToupyiag i
adpavoTtoinong, evw yivetal avarmopaywyn
HMOUGLKNAG LE XPrioN TOU AOYLOULKOU
aVaTIOPAYWYAS NXOU, ETTAVEKKIVAOTE TO
AOVLOULKO avaTtapaywyng nXou.

— Befawwbeite 6Tl oL pUBUITELG CUOKEUWV XOU TOU
UTTOAOYLOTH 0Q¢ lval CWOTEG.

— Xt Windows 8 / 8.1
MNaTACTE TTAPATETAUEVA TA TIANKTPO
[Windows] kat [X] yla va udavioTEel To pEVOU,
emAé€te [Control Panel], [Hardware and Sound],
[Sound], Tnv kapTtéAa [Playback], eTtiAéETe
[Sony MDR-1ADAC] yLa tn GUOKeULN
AVATIOPAYWYNG KAL, OTN CUVEXELA, KAVTE KALK
otnv emAoyn [Set default].

— Xta Windows 7/Windows Vista
Kd&vte KALK 0TO pevou [Start], emiAéEte [Control
Panel], [Hardware and Sound], [Sound], Tnv
kaptéAa [Playback], emtiAéEte [Sony MDR-
TADAC] yLa TN CUOKEUR AVaTIAPAYWYNG KA,
OTN OUVEXELQ, KAVTE KALK 0TNV €TILAOYN [Set
default].

— Xe Macintosh
K&vte KALk oTo pevou [Apple], emiAégTe [System
Preferences], [Sound], Tnv kaptéAa [Output]
KalL, 0Tn ouvéxeLa, emAéEte [MDR-1ADAC] yia
To oTolxeio [Select a device for sound output].

— To oToLXElo EAEyXOU EVTAONG TOU UTTIOAOYLOTH 00G
TOU AOVLOMLKOU avaTtapaywyng NXou €XeL pUBUILOTEL
VO KATOOTEAAEL TOV 1X0. AKUPWOTE TN pUBULON.

— H povasda diokou CD-ROM dgv uttootnpilet T
AeLToupyia PNdLOKAC avaTtapaywyng.
Xpnotpomotiote pia povada diokou CD-ROM ttou
uttooTnpileL TN Aettoupyia YNdLAKAS
QVATIOPAYWYNAG.

— EvdéxeTal va pnv e§ayetal Yndlakd
EKTIEUTIOUEVOC YOG aTtd TN BUpa USB vog
UTTOAOVYLOTH. £€ QUTAV TNV TEPITTTWOTN, CUVOEDTE
TNV UTTOS0X I AVAAOYLKNAC ELGOS0U TNE HOVASAC
oTNnV €060 avaAoyLkol X0V TOU UTTOAOYLOTH.

XopunAn évtacn nxou

— AUEAOTE TNV €vtaon TG oUVOESEUEVNG CUOKEUNG.
— AUEAOTE TNV évtaon TG Hovadag.

H povada 6gv evepyormoleital.

— Qoprtiote TNV pmatapia TG povasdac.

— Emavadépete TN povada.
ToTtOBETAOTE LA ULKPN KapdiToa i} TapOuoLo
QVTLIKE{UEVO OTNV OTIN KO TILECTE TO KOUUTTL RESET
HEXPL VO aloBavOElTE Eval KALK.

— ‘O1av n dtapkela {wng TN uatapiag petwOel oto
ULo0, N uatapia TTANCLALEL 0TO TEAOG TNG
Slapkelag (wn¢ TnG. Aeubuvbeite oTov
TIANGCLEGTEPO AVTLTIPOOWTIO TNG Sony yia
QVTIKATAoTAON.

AAAOLWMEVOG AXOG

— Av n CUOKEUN IXOU gival ouVSESEUEVN OTNV
uTtoS0X AVAAOVYLIKAG EL0OS0U TNG POVASAG,
UELWOTE TNV €VIAOoN TNG OUVEESEPEVNG CUOKEUNG.

— ATIEVEPYOTIOLNOTE TN PUBLILON LOOCTABULOTH TNG

OUVOESEUEVNG CUOKEUNG.
— ®oprtiote TNV pmatapia TG HovAasdac.

Aev givaw dSuvati n popTLoN TNG

pnotapiog.

— ATIEVEPYOTIOLNOTE TN HovAada.

— BeBalwbeite O6TL N povAda KAl 0 UTTIOAOYLOTAG
elval owoTtd ouvdedepEvol HEow TOU KaAwSiou
micro USB (Ttapéxetad).

— BeBawwbeite 6TL 0 UTTOAOYLOTAG gival
EVEPYOTIOLNUEVOG KaL OTL eV BplokeTal o€
KATAOTOON AVALOVAG, AVOOTOANG Asttoupyiag A
adpavotoinong.

— BeBalwbeite 6TL N povAda KAl 0 UTTIOAOYLOTAG
elval ameuBeiag ouvdedepEvol Kat OXL LECW
Slavopéa USB.

— AoOKLPAOTE va ekTEAEOETE Eavd Tn olvdeon USB oe
TIEPLTITWOELS SLAPOPETIKES ATIO AUTEG TTOU
avadEpovtal TapaATAvW.

— H BUpa USB tou ouvdedepévou uTtoAoyLloTh
EVOEXETOL VA TTOPOUCLALEL TIPOBANUA. TUVEEDTE TN
povada o€ pia AAAN BUpa USB Tou UTIOAOYLOTH,
epooov SlatibeTal.

— H umatapia eivat TARPwWS GOPTLOUEVN.

Av n umatapia givat TARPWS GoPTLOUEVN, N
€vbelEn POWER evééxetal va avaBooBrveL kat va
OBAOEL KaL eVEEXETAL VA NV EEKLVATEL N POpTLON.
Aev TtpdKeLTaL Yo SUCAELTOUPYIAL.

— Av n povada Sev €XeL XpNOLUOTIOLNOEL yLa peyAAo
XPOVLKO Stdotnua, n €véelgn POWER evééxeTal va
UNV QVAEL LE KOKKLVO XPWHA OHECWS OTAV TN
OUVOEDETE JIE TOV UTTOAOYLOTH. L€ QUTAV TNV
TEPIMTWON, KNV ATIOCUVSECETE TO KAAWSLO Micro
USB arté tn povAada Kal TIEPLUEVETE €wE OTOU N
€vdel§n POWER avAayel pe KOKKLVO XPWHA.

O Xpovog popTIonG gival uTteEPBOALKA

HEYAAOG.

— BeBawwbeite 6TL N HovAada KAt 0 UTIOAOYLOTAG
elval ameuBeiag ouvdedepévol, OXL HEow SLavopéa
USB.

— XpnoluoToLeital KOAWSLO TO OTIOL0 eV TTOPEXETALL.

Napdayetal 66pupog.

— AV OUVOECETE LA CUOKEUN AXOU OTNV UTTOS0XN
QVAAOVYLKNG EL0OS0U TNG HOVASAG, TIPOCAPHUOOTE
TNV évtaon Tng oUVEESEUEVNG CUOKEUNC KA, OTN
OUVEXELQ, AUENOTE TNV €VTAON TNG LOVASAG.

— KpaToTE TOV UTTOAOYLOTH HAKPLE ATTO TN HovAada.

— ETIAVEKKIVAOTE TO AOYLOULKO QvaTtapoywyng fnXou.

— ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUVEESEUEVN CUOKEUN XOU
KQll, OTN OUVEXELQ, EVEPYOTIOLNOTE TNV §aVA.

0O NXo¢ 6LOKOTTETAL KATA TN oUVéeon HE

TOV UTTOAOYLOTH).

— H CPU Tou UTtOAOYLO TR 00§ EXEL UTTEPPOPTWOEL.
KAelote OAEC TIG AAAEG EDAPLIOVEG.

— AAAEC OUOKEUEC USB eival cuvdedepéveg oToV
UTIOAOYLOTH 0OG KAl XPNOLHOTIOLOUVTOL
TauTOXPOoVA. TEPUATIOTE TN AElToupyia Twv AAAWY
ouokeuwv USB.

Aev givau duvati n ARYPn oRUATOG Ao TO

ouvbebepévo padlopwvo f tnAedpacn/

Napdayetal 66pupog.

— KpaTAOTE TN OUVEESEUEVN CUOKEUN HOKPLA OTIO
™n povasda.

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKA

Mevikd
Tomog KAglotoU TuTIOU, SUVAULKA
Movdda 0diynong

40 mm

MEyLoTN EMTPETMOUEVN LOXUG
1.500 mW (IEC ")
Avtiotaon 40 Q oto 1kHz
Evalobnoia 102 dB/mW
ATOKpLON oCUXVOTNTAG
4 Hz - 40.000 Hz (WnoLakn eicodog)
4 Hz - 100.000 Hz (AvaAoyLkn €ic080g)
Oupa/umodoyxn eLoddou
©Uupa micro USB (tumou AB): Na
wndlakn ovvéeon pe WALKMAN®,
Xperia kat iPhone/iPad/iPod
©Upa micro USB (tutou B): NMa
ouvéeon e uTtoAoylotn A ¢épTLION
NG pHovadag
Yrodoxn Hivt otépeo
Oeppokpacio Aettoupyiag
0°CEwg40°C
Oepuokpacia poépTIONg
5°Céwg35°C
Mnyn tpododoaoiag
Evowpatwpévn emavadpopti{Opevn
umatapia évtwv ABiou DC3,7V
DC 5 V: katd Tn dpoption péow USB

Mala Mepimou 300 g (xwpig 10 KAAWSLO)
Yoo TnpL{OPEVEG OUXVOTNTEG SelypatoAnyiag/bit
YToAoyLoTAG

PCM: 192 kHz/24 bit T0 péyloto
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz ?
Wnolakn eicodo¢ WALKMAN®/Xperia
PCM: 192 kHz/24 bit To péyLoto
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Wnolakn eicodog iPhone/iPad/iPod
44,1 kHz, 48 kHz/16 bit

OVOUQOTIKI KATOVAAWGN EVEPYELAG
25W

AldpkeLa prtatapiag
Mepimou 7,5 wpeg

Xpovog popTLong
Mepimou 4 wpeg

" |IEC = AleBVAC HAEKTPOTEXVLKN ETILITPOTIN

2 H popdr) DSD YETATPETIETAL OE HOPDHN YPOUULIKOU
PCM KaTd TNV avamapoywyn.

3) O XpOVOC eVEEXETAL VA SLADEPEL AVAAOYA LIE TO
AuEeTO TEPLBAAAOV 1 TIG CUVONKEG XPrONG.

4 Xpdvog TTou amalTE(TaL yla TNV EtavadopTion Tng
ATTOPOPTLOUEVNG PUTTaTaPaC.

AvTiIKEipEVA TTOU TTEPLAQBAVOVTAL

ITEPEODWVIKA AKOUOTIKA (1)

Wnoakd kahwdlo yia Xperia (Mepimou 1,2 m) (1)
Wnolakd kaAwbdlo yia WALKMAN® (Mepimou 1,2 m) (1)
KaAwdlo olvdeong yia tnv uttodoxn Lightning
(Mepimou 1,2 M) (1)

KaAwdto micro USB (Mepimou 1,5 m) (1)

KaAwsio akouoTikwy (Mepimou 1,2 m) (1)
ToavTAKL HETADOPAC (1)

08nydg evapgng (1)

06nyd¢ avadopdg (auto to yypado) (1)

K&pta eyyonong (1)

NepBaAAov Aettoupyiag

TUMBATO AELTOUPYLIKO CUCTNHAL

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8

Pro

Windows 7

Starter (SP1 1y vedtepn €kdoon)/Home Basic (SP1 1

VEOTEPN €kSoon)/Home Premium (SP1 1) vedtepn

€kdoaon)/Professional (SP1ry vedtepn €kdoan)/

Ultimate (SP1 i vedtepn €kdoon)

Windows Vista

Home Basic (SP2 1) vedtepn €kdoaon)/Home Premium

(SP2 1 veotepn €kdoaon)/Business (SP2 ) vedtepn

£€kdoan)/Ultimate (SP2 i vedtepn €kdoaon)

Mac OS X (10.6.8 1) vedtepn €kdoaon)

CPU: Eme&epyaotn Intel Core 21,6 GHz i} avwtepn

€kdoon

Mvrun: 1 GB kot avw

OUpa USB (USB 2.0 High Speed)

*’Eva amd T Topamdvw AEITOUPYLKA CUCTAMATA
TIPETIEL VAL EXEL EYKATAOTADEL 0TOV UTIOAOYLOTH ATt
TO €py00TACLO.

o Aev TTApEXETAL EYYUNON AglToupyiag TNG Lovadag
UE OAOUG TOUC UTTOAOYLOTEC.

o Agv TTApEXETAL EYYUNON AEttoupyiag TnG povadag
UE KAT' 0{KOV KOTOLOKEUOOEVOUG UTIOAOYLOTE,
AELTOUPYLKA cuoTAPATA TIou avaBaduiotnkav amod
ToV {610 TO XPNOTN I UTIOAOYLOTEG E TIOAAQ
AELTOUPYLKA CLUOTAMATA.

o Agv TTApEXETAL EYYUNON AELToupyiag TnG povadag
HE KATAOTAOELG AeLToupyiag OTIwG N avapovn, n
avaoTOAN AEtToupyiag ) n adpavoroinon Tou
OUOTAMATOC 0€ OAOUG TOUG UTTOAOVYLOTEG,.

O oXESLAOUOG KOL TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
UTTOKELWVTAL O OAAayN Xwpi¢ TTpogLdomoinon.

IXETIKA ME TO TIVEUHOTLKA SLKOLWUOTO

e Ta iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch kot
Retina amoteAolv gumopikd onpata tng Apple Inc.,
KaTaTeBEVTA OTIG HVWpEVEG MoALTElEC KOl AAAEC
XWpEeC. Ta iPad Air, iPad mini kat Lightning
QATOTEAOVUV EPTIOPLIKA onpata tng Apple Inc.

e OL evdei&elg "Made for iPod", "Made for iPhone" kait
"Made for iPad" uTtoS€lkvUOUV OTL Eval NAEKTPOVLKO
eEAPTNUA €XEL OXESLOOTEL EL6LKA YLOL OUVEEDT UE
iPod, iPhone 1j iPad avtioTtolxa kat OTL €XEL
TILOTOTIOLNOEL ATIO TOV TIPOYPAUUATLOTH OTL TTANPOL
Ta TPOTUTIA ETL6O0EWVY TNG Apple. H Apple 6ev
dEpeL Kapia euBLVN yLa TN AetToupyia AUTAG TNG
OUOKEUNAC N yla TN CUPHOPPWON TNE HE TA TPOTUTIAL
aodaAelag Kal T KAVOVIOTIKA TIPOTUTIAL.

¢ Ta Windows kat Windows Vista amoteAoUv
EUTTIOPLIKA onpata katatebgvta tng Microsoft
Corporation oTtg H.M.A. Kal/r) o€ AANEG XWPEC.

¢ Ta Macintosh kat Mac OS amoteAolV EUTIOPLKE
oAuata tng Apple Inc., katatebévta otig HIMA kat
0€ AAANEG XWPEG.

¢ To Xperia™ eivat epumoptkd onua tng Sony Mobile
Communications AB.

e H emwvupia WALKMAN® kal To AoyoTuTto
WALKMAN® givat orjpata katatebgvta tng Sony
Corporation.

TUupBOTA HOVTEAQ
iPhone/iPad/iPod

Mropeite va XpNOLOTIOLHOETE TA AKOUOTLKA E T
akéAouBa povtéAa ou uTtootnpiouv YndLakn
€£060. AV XPNOLUOTIOLNOETE TA AKOUOTIKA JIE LOVTEAQ
TIOU 6€V AVADEPOVTAL TTAPAKATW, KAVTE LA
QAVAAOYLKI oUVEEDN XPNOLHOTIOLWVTACG TO KAAWSLO
QAKOUOTIKWV (Ttapéxetat). Mpwv amod T xpnon
EVNUEPWOTE TO iPhone, iPad 1} iPod otnv TtLo
mpdodatn €kdoon AoyLoptkoU. tov O6nyd
avadpopdag, To iPhone, to iPad kat To iPod
mepLypadovtatl cUAAOYIKA wg "iPod", eKTOC aTtd
ELOLKEG TIEPLTITWOELG.

-iPhone 5s

- iPhone 5c¢

-iPhone 5

- iPad Air

- iPad mini pe 08dvn Retina

- iPad (4ng yeviag)

- iPad mini

- iPod touch (5n¢ yevidg)

- iPod nano (7ng yeviag)

(lovALog 2014)

Evpwmaikn Eyyonon SONY
AyaTnTe TEAATN,

Y0¢ EUXOPLOTOUIE TIOU AYyOPACATE QUTO TO TIPOIOV
™G Sony. EATtiCoupe va HElVETE LKAVOTIOLNEVOL ATIO
TN XpPNnon tou. Itnv amnibavn mepimTwaon mou To
TPOLOV 0ag XPELAOTEL OEPRLC (ETILOKEUR) KATA TN
SLAPKELA TNG €yyUNONG, TTAPAKAAEIOTE VO
ETIKOWWVAOTE E TO KATAOTNHA ayopAC i ' éval
HEAOG TOU SIKTUOU EE0UCLOSOTNUEVWY OEPRLG HaC
(ASN) tn¢ Eupwmaiknig Owkovoutkng Zwvng (EOZ) fy
KAl AAAWV XWPWV TIOU avadEPOoVTaL ¢ auTr thv
€yyunon 1 ota cuvodelovTa AUTHY GUAAASLA
(Meproxn KaAuyng tng Eyyunong). Mmopeite va
Bpeite AeMTOPEPELEG YL TOL LEAN TOU SLKTUOU A
ASN, 0TOUC TNAEDWVLKOUC KATAAGYOUC, OTOUC
KATAAOYOUG TPOIOVTWY HAC KAL OTLG LOTOOEAISEG POG.
a va amopuyeTe KABE TEPLTTH TAAALTIWPLA, 0OG
OUVLOTOUUE VO SLABACETE TIPOCEKTLIKA TO EVXELPISLO
XPNOoNG TPOTOU va €PBETE O€ ETIADN HE TOV
TIPOUNBELTH oag 1 To SikTUO €E0VCLOSOTNUEVWY
OEPBLG Ha.

H EyyUnon Zag

H mapovoa gyyunon LoxUEL yLa To TTPoiov Tng Sony
TIOU AYOPACATE, £’ 00OV KATL TETOLO AVAPEPETAL
oTa GUAAASLA TTOU GUVASELAY TO TIPOLOV oG, UTIO
NV PoUTdBEDN OTL AYOPAOTNKE EVTOG TNG MEPLOXNAC
KaAugnc tng Eyyonong.

Me tnv mapoloa, n Sony eyyudtal OTL To TIPOioV givat
ATTAAAQYLEVO ATIO KABE EAATTWHA OXETI(OUEVO UE
T UALKA A} TNV KATAOKEUNR, yla pia tepiodo ENOX
ETOYZ ard TNV NUEPOMNVIO TN ApXLKNAG ayopdc. H
APHOSLA YLO VA TIPOCPEPEL KAl EKTTANPWOEL TNV
mapoloa gyyunon, etalpeia Sony, eivat autr ou
avadpépeTal o’ autrv TNV Eyyunon fi oto ouvodelov
auTNG GUAAASLO 0T XWPA OTIOU ETILSLWKETAL N
ETILOKEUN KATA TN SLEPKELa TNG £yyUNoNG.

Edv, evtog Tng TtEPLOSOU eyyuNoNg, attodelyOel
EAATTWHATIKO TO TIPOLOV (KATA TNV NUEPOUNVIA TNG
APXLKNG OYOPAS) AOYW OKATAAANAWY UALKWV 1
KATAOKEUNC, N Sony 1 éva LéAOC Tou SLKTUoU
E€ouotlodotnuévwy ZEpPLg ASN tng Meploxng
K&Auypng tg Eyyunong Ba emiokeudoet ) Ba
QAVTIKATAOTAOEL (KaT' €TLAOYH TNG Sony) Xwpig
ETMRAPUVON VLA EQPYATIKA 1) AVTAAAAKTIKA, TO TIPOIOV
N TA EAQTTWHOTIKG EEQPTAKATA TOU, EVTOG EVAOYOU
XPOvou, BACEL TWV GpWV KL CUVONKWVY TIoU
ekTiBevTaL Tapakdtw. H Sony kat ta péAn tou
SLkTUoU EEouaolodotnuévwy Z€pRLg ASN pmopoulv va
QVTLIKATAOTAOOUV EAQTTWHATIKA TPOolovTa )
€EQPTANATA HE VEQ I AVOKUKAWUEVA TIpOLoVTA 1)
eEaptrpata. OAa Ta TtpoidvTa Kal EEQPTANATA TTIOU
€xouv avtikataotabel yivovtat ldloktnoia tng Sony.
‘Opot

1. ETtlokevég SuVApEL TNG TTapoloag eyyunong Ba
TIAPEXOVTAL UOVO EAV TIPOOKOULOOEL TO TIPWTOTUTIO
TIHOAGYLO i N aTtdSelEn MwANoNg (He TNV €VSeLEN TG
NUEPOUNVIOG ayopAC, TOU HOVTEAOU TOU TtPoidVTOg
KAl TNG EMWVUU{OG Tou EUTOpou) padl pe To
EAATTWHATLKS TtPOLdV VIO TNG TteEPLOSOU eyyoNong.
H Sony kat ta péAn tou Stktuou EEouolodotnuévwy
Y€pBLg ASN pmtopolv va apvnBolv tn Swpedv
ETILOKEUN KATA TNV TtEPi0d0 eyyunoewg qv dev
TIPOCKOULOBOUV TA TIpoavaAPEPOUEVA Eyypada I} EQV
6€V TIPOKUTITOUV ATIO AUTA N NUEPOUNVI ayopdac, TO
TIPOIOV  TO LOVTEAOD TOU TIPOIOVTOG I N ETMWVUMIA TOU
eumtépou. H mapovoa eyyunon dev LoXVEL €V 0 TUTIOG
TOU LOVTEAOU I O OELPLOKOC APLOUOC TOU TIPOIOVTOC
€xel aANOLWOEL, Slaypadel, adalpedel N kaTaoTel
SuoavAayvwaoToc.

2. lla va amodeuxOel BAARN 1 antwAsLla / dtaypadn
o€ apaLPOUUEVA I ATIOCTIWHEVA HEoa R eEapTANATA
aToBnKeLONG SE60UEVWY, ODEIANETE VA T
ADALPETETE TIPLV TTAPASWOETE TO TIPOIOV 0AC VIO
ETILOKEUN KATA TNV Ttepiodo eyyonong.

3. H mapoloa eyyonon 6ev KAAUTITEL Ta €§06a Kol
TOUG KLYEUVOUC LETADOPAC TIOU CUVSEOVTAL LE TN
HETAPOPA TOU TIPOLOVTOG 0O TIPOG KaL ard Tn Sony
N LEAOG Tou Siktuou ASN.

4. H mapovoa gyyunon dev KAAUTITEL T €ENG:

* MEPLOBIKN CUVTAPNON KAL ETILOKEUN 1
AVTIKATACTAON EEAPTNUATWY WG ATIOTEAECHA
duoLoAoyLKNG GOoPAC.

o AVaAWOLUO (CUCTATIKA PEPN VLA TA OTtolal
TIPORAETIETAL TIEPLOSIKA AVTIKATAOTACN KATA TN
SLapkela {wng Vog TTpoiovTog OTIWE Un
emtavadopT{OueveG prtatapieg, duaoiyyla
EKTUTIWONG, YPADISES, AGUTIEG, KAAWSLA KATL.),

® ZnULd f EAQTTWHATA TIOU TIPOKARBNKavV Adyw
XPARong, Asttoupyiag f XelpLopol acVPBATWY HE

TNV KOVOVLKN ATOULKA f OLKLOKH XProN,

® ZnULEG 1) AAAQYEG OTO TIPOTOV TIOU TIPOKARBNKAV
amnd:

- Kakn xpnon, cupmeptAauBavougvou:

- TOU XELPLOMOU TIOU ETILHEPEL GUOLKN, ALOONTLKA
emipavelakn nuLd f aAAayEg oto Tpoidv i BAARN
o€ 000VEG LYPWV KPUOTAAAWY

- 4N KQWOVIKA N Un cUdwvn KE TIC 0dnyieg TNg Sony
£YKOTAOTAON ) XPON TOU TIPOIoVTOq

- UNn oLVTAPNON TOU TIPOIOVTOG CUUDWVA UE TLG
0dnyieg ocwoTNC ouvtrApnong Tng Sony

- EYKATAOTOON i XPON TOU TIPOoidVTOC UE TPOTIO 1N
OUUPWVO HE TLG TEXVIKEG TIPOSLaypadES Kat Ta
TPOTUTIA Ao aAeiag TTou LoxVouv oTn XWwpa OTou
€XEL EYKATAOTAOEL KAl XPNOLLOTIOLE(TAL TO TIPOIOV.

¢ MOAUVOELG aTTO LOUG ) XPHON TOU TIPOIOVTOC e
AOYLOULKO TIOU SEV TIAPEXETAL E TO TIPOIOV A
AQVBOOPEVN EYKATAOTACT TOU AOYLOULKOU.

e Tnv KATdoTaoN 1 TA EAATTWHATA TWV CUCTNUATWY
UE Ta oTTola XPNOLUOTIOLE(TAL I} OTAL OTTOl
EVOWUATWVETAL TO TIPOLOV EKTOG ATIO AAAQ
TIPOIOVTA TNG Sony €L8LKA oXeSLAOPEVA YL VAl
XPNOLUOTIOLOUVTAL HE TO EV AOYW TIPOLOV.

e Xprion Tou TpolOvVTOoG UE EQPTAMATA, TIEPLDEPELAKO
€EOTALOMO KAl AAAQ TTPOTOVTA TWV OTIO{WV 0 TUTTOC,
N KATAOTAGCN KOL TO TIPOTUTIO SEV CUVIOTWVTAL ATIO
™ Sony.

o ETTILOKEUN 1) ETILXELPNOELCA ETILOKEUT OTTO GTOpA
1oV 8¢V glvat péAn Tng Sony 1y Tou Stktvou ASN.

¢ PuBuioelg i} TpooapPUOYES XWPIG TNV TIponyoUEVN
VPATITH CUYKATABEGN TNG Sony, OTLG OTtolEC
oupmepLAapBAavovTaL:

- n avaBAaduLon tou TPoidvTog TIEPA aTd TLG
TPOSLAYPADEC  TA XAPAKTNPLOTIKA TTOU
TeEpLypAdovTal 0TO €YXELPISLO Xpriong i

- OL TPOTIOTIOLNOELG TOU TtPOIOVTOC UE OKOTIO VAl
OUPPOPPWOEL TIPOG EBVLKEC 1) TOTILKEC TEXVLKES
TpodlaypadEC Kal TTPOTUTIA AoPAAELOC TTOU
LoXV0oUV O€ XWPEG YLA TLG OTIOLEC TO TIPOLOV Sev eixe
OXEOLOOTEL KAL KATAOKEUAOTEL ELOLKA.

o APEAELQL.

o ATUXAHOTO, TIUPKOYLA, UYPQ, XNHLKEG KOL AAAES
0UGIEC, TANUUUPQ, SOVATELS, UTIEPBOALKN
BepuoTNTA, AKATAAANAO €EaEPLONO, UTIEPTAON,
uTtepBOALKA 1 ecpaApévn Tpododoaia ) Tdon
£10660U, AKTIVORBOALQ, NAEKTPOOTATLKEG EKKEVWOELS
OUMTIEPIAQUBAVOUEVOU TOU KEPAUVOU, AAAWY
€EWTEPLKWV SUVAPEWY KAL ETILEPATEWV.

5. H mapoloa eyyunon KAAUTITEL LOVO TA UALKA pépn
TOU TIPOLOVTOG. AV KAAUTITEL TO AOYLOULKO (glTE TNG
Sony, €(Te TPITWV KATAOKEUAGTWV) YLOL TO OTIOL0
TIAPEXETAL 1) TIPOKELTAL VAL LOYXVOEL pLla ASEL Xprong
QTIO TOV TEALKO XPNOTN I XWPLOTEG SNAWOELG
gyyunong n egatpéoelg amd tnv eyyonon.
E§aupéoelg Ko TtEpLOPLOpOL

Me e€aipeon Twv 60wV avapEpovTal aAVWTEPW, N
Sony 6ev apéxeL Kapia eyyounaon (pntn, olwtnen, €K
TOU VOUOU 1} AAANR) doov adopd Tnv ToldtnTa, TNV
emidoon, TNV akpiBeLa, TNV aglomioTia, TNV
KATAAANAGTNTA TOU TtPOIOVTOC i} TOU AOYLOULKOU TTOU
TIAPEXETAL I) GUVOSEVEL TO TIPOLOV, YLA CUYKEKPLUEVO
okoTtd. Edv n loxbouoa vopoBeaia amayopeVEeL
TANPWG ) LEPLKWG TNV Ttapovoa eEaipeon, n Sony
e€alpel ) eplopilet Tnv eyyunon Tng povo otn
UEYLOTN €KTOON TIOU ETILTPETTEL N LOXVOUOQ
vopoBeaia. OToladnmoTe eyyunon n omoia 5gv
efatpeital TANPwWC (0TO HETPO TIOU TO ETUTPETIEL O
LoOXUWV VOUOoG) Ba TeplopileTal oTn SLAPKELA LOXVOG
¢ mapovoag eyyunong.

H povadikn utoxpéwaon tng Sony cuudwWva Pe TNV
mapovoa gyyunon €ivat n ETLOKELN A N
QAVTLIKATAOTAON TIPOIOVTIWY TIOU UTIOKELVTAL OTOUG
ApOoUC Kal CUVBNKEC TNC yyuNong. H Sony ev
€UBUVETAL YLA OTIOLASATIOTE ATIWAELA 1) {NLA TTOU
oxetileTal pe Ta TpoidvTa, To oEPRLS, TNV TTapoloa
€yylNON, CUUTIEPLAQBAVOUEVWY TWV OLKOVOULKWY
KOl QUAWV ATIWAELWY, TOU TIUAUATOG TIOU
KaTaBARONKE yla TNV ayopd Tou TtpoldvTog, TNG
ATIWAELAC KEPSWV, ELGOSAPATOC, SESOUEVWY,
aTmoOAQUONG 1 XPHONG TOU TIPOIOVTOG ) OTIOLWVSHTIOTE
ouveedEPEVWVY TIPOTOVTWY — TNG AUEDNG,
TIAPEUTIITITOUOAC 1} ETTAKOAOUONG ATIWAELAG 1} {nuiag
akOun Kat av autn n anwAela i {nuia adopd os:

o Mewwpévn Aettoupyia i pn Aettoupyia tou
TIPOIOVTOC I CUVOESEUEVWV TTPOLOVTWY AOYW
EAQTTWHATWY 1 1N SLaBeoIUdTNTAG KATA TNV
mepiodo Tou autd BpiokeTal oTn Sony 1} o€ PEAOG
Tou 61ktUoU ASN, n omoia TTPOKAAETE SLOKOTN
SLaBeoudTNTAG TOU TTPOIOVTOC, ATIWAELA XPOVOU
XPNOTN ) SLaKoTth TNG pyaoiag.

¢ Mapoxn avakplBwv TANpodopLwy ou {NTtRnkav
aTto TO TIPOIOV I ATIO CUVEESEUEVA TTPOTOVTAL.

o ZnULd 1) ATIWAELA AOYLOULKWV TIPOYPOUUATWY A
apaLpoUUEVWY PECWV ATIOBAKELONG SESOPEVWVY

e MOAUVOELC aTTO LOUC 1) AAAEC QULTIEC.

To aVWTEPW LOKXUOUV VLA OTIWAELES KAl {NULEC, TTOU
UTIOKELVTOL O€ OLEOOATIOTE VEVIKEC apXEC SLkaiou,
OUUTIEPLAQUBAVOUEVNG TNG AUEAELAG 1) AAAWY
adlkompatlwy, abétnong cluBaaong, PNTAC N
oLWTINENG eyyuNoNg, Kat amdAutng euBLVNG (aKOua
Kol yla B€pata yla ta omoia n Sony ) LEAOG TOU
SiktOou ASN €xel eldomolnOei yia tn Suvatdtnta
TPAKANONG TETOLWV {NULWV).

YTO HETPO TIOU N LoxVouoa VoPoBeaia atayopeVEL I
TepLopideL AUTEG TIG eEQLPETELG EUBLVNG, N Sony
eCatpel fy teplopileL TNV €uBUVN TNG HOVO OTN HEYLOTN
€KTOLON TTIOU TNG ETUTPETEL N LoXVouoa vopoBeaia. Ma
TOPASELYA, LEPLKA KPATN ATTAYOPEVOLV TNV
eEaipeon n Tov mepLOpLOPO {NULWV TTou odeilovTal
o€ AUENELD, O€ BaPLA AUEAELQ, OE EK TIPOBECEWS
TAPATITWHA, 0€ SOAO KAl TTAPOUOLEG TIPAEELS. L€
Kapia mepimtwaon, n euBLVN TNG Sony KATA TNV
mapovoa gyyunon, 8V UTIEPPBAIVEL TNV TLUN TTOU
KaTaBARONKE yla TNV ayopd Tou TtpoidvTog, WoTOo0o
av n LoxVouoa VOUOBETA ETILTPETEL LOVO
TEPLOPLOPOUG EVBUVWV LPNASTEPOU BabuoU, Ba
Lox0ouv oL TeAeuTtaiol.

Ta eMLPUAACOOUEVA VOULUO SLKOLWOTA
oag

O KATAVAAWTNG EXEL EVAVTL TNG SoNy TA SIKALWHATA
TIOU QTIOPPEOULV ATIO TNV TTAPoUsa £yylnon,
oUUPWVA E TOUG OPOUG TIOU TTEPLEXOVTAL OE AUTHY,
XWPIG va TapaBAATITOVTOL T SIKALWHUATA TOU TTOU
minyadouv amo v Loxuouoa £0VLKH vopoBeoia
OXETLKA PE TNV TIWANON KATAVAAWTLKWVY TIPOIOVTWV.
H mapouoa eyyunon 8gv BiyeL TA VOULUO SIKALWUATO
TIOU EVOEXOUEVWC VA EXETE, OUTE EKEIVA TTOU SV
UTtopouv va e€apeBolv 1 va Tteploplotoly, oUTe
SLKALWHATA 0A¢ EVAVTIOV TWV TIPOCWTIWV ATIO TA
omoia ayopdoate To TtPoidv. H Siekdiknon
OTIOLWVONTIOTE SIKALWUATWY 0AG EVATIOKELTAL
QATIOKAELOTIKA O€ €0GC.

Sony Hellas A.E.E.

Bao. Zodiag1
151 24 Mapouot

TuApa E§untnpétnong NeAatwv Sony
TnA. 8011192000

e-mail : cic-greece@eu.sony.com
Version 01.2009

NMPEAYNPEXOEHWE

He n3naraiite npogbmkutenHo 6atepusta (naketa
GaTepun UM MOHTMPaHUTe BaTepun) Ha NpekoMepHa
TOM/INHA, KaTO HaNpuMep CTbHYEBa CBET/IMHA, OFbH U
np.

3abenexka 3a nOTpeGVITenVI: cnepgHaTta
MHd)OpMaLWIFI ce OTHacd CcaMo 3a
o6opynBaHe, NpoaaBaHO B CTPaHU, KbAETO
ce npunarart gupekTuBuTe Ha EC

To3n NPOAYKT € NPOoM3BeAEeH OT UK OT UMETO Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
AnoHna. 3annTBaHNS 3a CbOTBETCTBME Ha NPOAYKTUTE
CblrNacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponenckus cbios,
cnefBa Aa ce oTnpaBaT KbM YAbJHOMOLLEHMS
npeactaBuTen Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Benrus. 3a BbNpocK, CBbp3aHn CbC CEPBU3 U
rapaHums, Moss 13nos3BalTe agpecunTe, NOCOYEHN B
npuapyXasalunTe CepBU3HN U FapPaHLNOHHN
DOKYMEHTN.

TpeTupaHe Ha N3nosi3aBaHu

6aTepuu u cTapu enekTpuyeckn

M eNeKTPOHHU ypeau

(npunoxxumo B EBponenckus

Cbl03 1 apyrv eBponemnckun
AbpPIKaBM CbC CUCTEMU 32 Pa3AeSHO
cb6upaHe Ha oTnagbUUTE)

To3n cMBON BbPXY YCTPOWCTBOTO, BaTepusita nam
BbPXY ONakoBKaTa MokasBea, Ye NpoayKTbT U
H6aTepusTa He TpsiGBa Aa ce TpeTMpaT KaTo
OOMAKUHCKN OTNaabK.

Mpw HaKow BaTepun TO3M CUMBOJSI Ce U3MO0M3Ba B
KOMOMHALWS C 03HaYeHNE Ha XUMUYECKN eJIEMEHT.
O3Ha4YeHNEeTo Ha XUMUYECKNS efleMeHT XunBak (Hg)
nnu onoso (Pb) ce no6aBsa ako 6aTepursaTa Cbabpxa
noseye ot 0,0005% »xwnBak nnm 0,004% onoso. Kato
npepagerte Tes3n NpoaykTn 1 6aTeprn Ha NPaBUIHOTO
MsACTO Bue e nomorHeTe 3a npefoTBpaTsaBaHe Ha
HeraTMBHUTE NOCNeACTBUS 3@ OKOJSIHATA cpefa 1
YOBELLKOTO 3[paBe, KOUTO 61Xa Bb3HUKHANN Npwu
MN3XBBPASHETO UM Ha HENOAXOAALLO MACTO.
PeuuknnpaHeTo Ha MaTepuanuTe LLLe CNOMOrHe Aa ce
CbXPaHAT MPUPOAHUTE pecypcu.

3a NpoAyKTW, KOUTO OT FNefiHa Touka Ha 6e30nacHoCT,
NpaBWIEH HaYNH Ha OeNCTBME UMW CbXPAaHEHWE Ha
DAHHW N3nckBaT 6aTepusita fa 6bae NOCTOAHHO
CBbp3aHa (BrpageHa), Tasu 6atepusa Tpabea aa 6bae
NogMEHsIHa CaMo OT KBannduumpaH cepBmnseH
nepcoHan. 3a ga cte CUrypHu, Ye BrpajieHata 6atepus
e 6bae TpeTupaHa NpaBuIHO, NpefanTe ctapuTe
npoayKTy B CbbupaTeneH NyHKT 3a peunkInpaHe Ha
efleKTPUYeCKn 1 eIeKTPOHHMW ypean. 3a BCUYKN
OCTaHanu 6aTepuy MONs NPOYETETE B YNMbTBAHETO Kak
na n3saguTe no 6e3onaceH HaunH 6atepusTa ot
npoaykTa. NpepariTte 9 B CbOpaTenHNS NyHKT 3a
peunknpaHe Ha n3nonsBaHn 6atepun. 3a nogpobHa
MHPOPMaLMS OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3M
npoaykT unun 6atepusi MoxeTe Aa ce 06bpHETE KbM
MecTHaTa rpazicka ynpasa, dpupmaTta 3a cbbupaHe Ha
6UTOBM OTNAZABLM MU Mara3nHa, OTKbAETO CTe
3aKkynunm npoaykTa nunm 6atepmara.

Benexku 3a ynorpeba

BeneXkn npu nsnonssaHe B camoneTa

He n3non3eaiTe cinywanku, KOrato M3noa3BaHeTo Ha
eNeKTPOHHO 06opyaBaHe e 3a6paHeHo Un Korato
N3M0M3BaHETO Ha JINYHM CIYLLIAJKM 33 pa3BneKkaTesHn
YCAIYrvi 0 BPEMeE Ha MosieT e 3a6paHeHo.

BeneXxku 3a 3apeXxaaHe Ha CNyLuankuTe

- 3apepeTe cyLLankuTe, KaTo M3Mon3BaTte
npepoctaBeHuns Micro USB kaben. B npotuseH
Clyyan ToBa MoOXe Aa foBefe A0 Hen3npaBHOCT.

- 3apexpariTe Npu TeMnepaTtypa Ha okonHaTa cpeaa
mexay 5 °Cu 35 °C. B npoTuBeH clyyal € Bb3MOXHO
6aTepusita fia He ce 3apefy HambJHO.

- AKO He CTe 13non3Bany CyLanknTe 3a Abibr
nepuop oT BpeMe, XNBOTBLT Ha aKkyMynaTopHaTa
B6aTepus MoXe Aa ce cbkpaTu. ToBa Le ce nogobpu,
KOraTo HSIKOJIKO MbTU NOBTOPUTE MpoLeca Ha
3apexaaHe u paspexpaaHe.

- He cbxpaHsBaiiTe cnyliankmuTe Ha ropeLum mecra 3a
ObAro Bpeme. AKO I CbxpaHsiBaTe 3a noseye oT
eflHa rogvHa, 3apexaanTe 6atepusTa Ha BCeku
LIeCT Mecela, 3a Aa Ce MpeAoTBPaTy NPEKOMEPHO
N3TOLLaBaHe.

- 3a CUCTEMHUTE N3NCKBAHNS 33 KOMMIOTBP, KONTO



MOXe fa 3apexnaa 6atepuaTta ¢ nomolyra Ha USB,
BUXTe “PaboTHa cpena”.

— AKO CNyLlanknTe ca B HEM3MNPaBHOCT, 3apeXaaHeTo
HAMa Aa 3anoyHe n nHamkatopst POWER we mura.
B 1031 cnyyai nsknoyete ypeaa ot CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO U Ce KOHCYNTMPaNTe Ha MACTOTO Ha
NnoKynka Wan C Tbproeew, Ha Sony.

Benexxkun npn pab6orta

- Tbih KATO CyLIANIKMTE Ca NPOEKTUPAHN Taka, Ye
NABLTHO Aa NpUAsAraT KbM yLIUTE BU, MPUTUCKAHETO UM
KbM yLUMTE MOXe [a [oBefe A0 yBPeXAaHe Ha
TbnaH4yeTata. M36areante ga nsnonssate CayLlankuTe,
KOraTo MMa BEPOATHOCT Aa 6baat yaapeHu ot xopa
nnn npegmeT, Kato Hanpumep Tonka n apyru.

- MpUTUCKaHETO Ha CAyLankuTe KbM yLINTE MOXe Aa
npounseene Lpakall 38yK B gnadpparmara. ToBa He e
Hen3npaBHOCT.

- MNouncTBaliTe CyLWwanknTe ¢ MeKa cyxa Kbpna.

- He ocTaBanTe KoHeKTOpa Aia Ce 3aMbpCu, TbiA KaTo
TOBa MOXe [a AoBefe A0 N3KPUBSIBAHE Ha 3ByKa.

- KoHcynTupaiTe ce ¢ Tbprosel, Ha Sony, koraTo
Bb3MIaBHMNYKMTE HA HAYLUHULTE Ce 3aMbPCAT Un
NOBPEOAT NN KOraTo CiyLlaJiIkKuTe ce HY>XOadaT OT
nonpaseka.

- He ocTaBsiite cylwanknte Ha MecTa, U3/T0OXKEHN Ha
npsika cibH4YeBa CBET/INHA, TOMJINHA Ui Bnara.

- He nopnaraiTte cnywankute Ha CUTHN yOapw.

- BHMMaTenHo fokocearite MeMbpaHuTe.

- AKO NoYyBCTBaTE CbHANBOCT UNWN raeHe, AOKATO
n3nonseaTe CyLWankuTe, BegHara rm csanere.

Benexku 3a aiywankurte
MHOro CUNHUST 3BYK MOXe [a YBpeamn
cnyxa Bu. 3a 6e30MacHOCT No NbTuLLaTa He
13MN0J13BalTe ClyLlankuTe no BpeMe Ha
LwodupaHe nan KapaHe Ha Benocunea.
MN36arealiTe CbLLO Aa U3non3BaTte CiyLlankute B
CMTyaumm, KoraTo CyxbT He TpsiGBa Aa € HapyLleH,
HanpyMep Ha XXene3onbTHU Npenesun, CTPOUTENHN
06eKkTn 1 ap.

bene)xka 3a CTaTUMHOTO eNleKTPU4YeCcTBO

Mpun 0cobeHO Cyx Bb3AyX MOXe Aa ce nosnyyu
NpornyckaHe Ha LWyMm Uau 3ByLn, WK ga novyBcTeaTte
JIeKo rbaennykaHe B ylumte. ToBa ce Ab/XNU Ha
CTaTUYHOTO E/IEKTPUYECTBO, aKYMYSIMPAHO B TANIOTO
BU, @ HE HA HEU3MPABHOCT Ha CNIyLLANKUTE.

EdekTbT MOXe ga 6bae HamaneH, Kato HoCUTe gpexun
OT eCTeCTBEHM MaTepuanu.

LOONbAHUTENHN pe3epPBHU Bb3rIaBHUYKM MOraT Aa
6bAaT NopbYaHM OT Hal-6AN3KNS Tbprogel, Ha Sony.

AKO MMaTe BbNPOCU NN NPobBaemMmn No OTHOLLEHME
Ha cncTemaTa, KOUTO He Ca 3aCerHaTi B HaCTOALLLEeTO
PBKOBOACTBO, KOHCYNTMPANTe Ce C Han-6nmn3kns
Tbpro.eL, Ha Sony.

OTCTpaHﬂBaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

Hama 3ByK

— lpoBepeTe fanv ypeabT U ayano yCTPONCTBOTO Ca
NPaBUIHO CBBbP3aHN.

— lpoBepeTe fanu CBbP3aHOTO YCTPONCTBO €
BKJTIOYEHO.

— [lpoBepeTe fanu ypeasT e BKIOYEH.

— Ako POWER nHAMKaTOPBT He CBETWY, 3apeaeTe
6aTepusTa.

— YBenuueTe cunata Ha 3Byka Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO.

— YBenuueTe cunaTa Ha 3Byka Ha ypepna.

— PectapTuparite ypeaa.
MocTaBeTe manka kapduua niam nogobHo B oTBOPaA
1 HaTucHeTe 6yToHa RESET, gokarto ycetute
LpakBaHe.

©
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KoraTto ca cBbp3aHu KbM KOMMIOTbP U
HAIMa 3BYK WU 3BYKbT He ce
Bb3NpPOoU3BeXAa NPaBUITHO.

— KomMnoTbpbT He pa3no3Hasa ypena kato USB
YCTPONCTBO. PecTapTpaniTe KOMMNOTbPA.
NHcTannpanTte coptyepHuns gpansep 3a Windows
“Sony USB Device Driver” Ha Balwunsa KOMMIOTbP C
Windows. MoceTeTe cnegHusa yebcanT n
NHCTanunpawTe codtyepa.
http://www.sony.eu/support/dna

— YBenuueTe cunata Ha 3Byka Ha BalLnsi KOMMIOTbP
nnn copTyep.

— AKO ypeabT e 61 CBbp3aH KbM KOMMIOTbPa No
Bpeme Ha paboTa Ha codTyep 3a
Bb3NPOU3BEXAAHE Ha ayAmMo, pecTapTnpanTe
codTyepa 3a Bb3Npon3BeXaaHe Ha ayauo.

— KoraTo ¢ nomoLLTa Ha ypeAa Bb3npoussexajarte
OaHHM B ayano ¢opmar C BUCOKa Pe3onioumns Ha
BaLLUsi KOMMIOTHP, M3MNon3BanTe copTyep 3a
Bb3NPOU3BEXAAHE Ha ayAN0, CbBMECTUM C AaHHMN
B ayano GopmaT C BUCOKa pe3osioLus, Hanpumep
“Hi-Res Audio Player”.

Ako "Hi-Res Audio Player” He e nHcTanupaH,
MNHCTanupaTe ro Ha KoMnioTbpa cu. MoceTeTe
cnepHns yebcanT n nHcTannpamnte codtyepa.
http://www.sony.eu/support/dna

— AKO KOMMIOTBPBT BJle3€ B PEXUM Ha FOTOBHOCT,
3acnuMBaHe unu xubepHaums no BpemMe Ha
Bb3MpPON3BEXAaHe Ha My31Ka Ype3 N3MOoN3BaHe Ha
codTyep 3a Bb3NPOM3BEXAAHE Ha ayamno,
pecTtapTupaiTe codTyepa 3a Bb3NpousBexaaHe Ha
ayauo.

— poBepeTe Aany HacTPOKNTE Ha 3BYKOBUTE
YCTPOWCTBA Ha BalMsa KOMMIOTbP Ca NPaBUSIHN.
— 3a Windows 8/8.1
HaTucHeTe 1 3agpbxTe knaBuwmte [Windows)
un [X], 3a pa ce nokaxe MeHI0TO, n3beperte
[Control Panel], [Hardware and Sound], [Sound],
pasgen [Playback], ns6epete [Sony MDR-
1ADAC] KaTo yCTPOWCTBO 3@ Bb3MNpon3BexaaHe,
nocne wpakHeTe Bbpxy [Set default].

— 3a Windows 7/Windows Vista
LLipakHeTe BbpXy MeHto [Start], n3bepete
[Control Panel], [Hardware and Sound], [Sound],
pa3gen [Playback], nsbepete [Sony MDR-
1ADAC] KaTo yCTPOICTBO 3a Bb3MNpOon3BeXAaHe,
nocse wpakHete Bbpxy [Set default].

— 3a Macintosh
LLipakHeTe BbpXY MeHIOTO [Apple], n3bepete
[System Preferences], [Sound], pasgen [Output],
nocne nsbepete [MDR-1ADAC] 3a [Select a
device for sound output].

— CnnaTta Ha 3ByKa Ha Baluus KOMMIOTbP WK Ha
codTyepa 3a Bb3NpomusBeXAaHe Ha ayamo e
HacTpoeHa Aa notucka 3syka. OTMeHeTe
HacTpoikarTa.

— CD-ROM ycTponcTBOTO He noaabpxka GyHKUMS 3a
undpoBo Bb3Npomn3BexaaHe. /i3nonssaiire
CD-ROM ycTpoNCTBO, KOETO NoaabpxXa GyHKLMA
3a UMbPOBO Bb3NPOU3BEXIAHE.

— Moxe fia He € Bb3MOXHO 3BYK, KOITO ce
pa3npocTpaHsBa undpoBo, aa ce nssene or USB
rnopTa Ha KOMMoTbpa. B To3u cnyyaii cBbpxeTe
akKa 3a aHafloroBus BXO4, Ha ypeaa KbM aHanoros
ayamo n3XoA Ha KOMMITbPA.

Huncok 3ByK

— YBesimyeTe cuiaTta Ha 3Byka Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWNCTBO.
— YBenmuyeTe cusiaTa Ha 3ByKa Ha ypega.

YPeA'bT He ce BKJIlo4YBa.

— 3apepete H6atepusTa Ha ypega.

— PectapTupaiite ypena.
MNMocTaBeTe Manka kapduua nnm nofobHo B oTBOpa
1 HaTucHeTe 6yToHa RESET, gokaTto ycetute
LpaKBaHe.

— KoraTto XuBoTbT Ha 6aTepusita e Hamansn
HarosioBMHa, T9 Habnnxasa Kpasi Ha
eKCnaoaTauMoHHMs cn nepurog. KoHcyntupaliiTte ce
C Hal-6nM3KNa TbProBeLl, Ha Sony 3a NogmMsiHa.

N3KpuBeEH 3BYK

— AKO ay[no YCTPONCTBOTO € CBbP3aHO KbM Xaka 3a
aHanoroBuMs BXo4 Ha ypena, HamaneTe cunata Ha
3BYKa Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

— M3kIoueTe HacTporikaTa Ha ekBanalsepa Ha
CBBP3aHOTO YCTPONCTBO.

— 3apepeTe H6atepusTa Ha ypega.

BaTepusaTa He MOXe fa ce 3apeaun.

— I3kntoyeTe yCTPOMCTBOTO.

— [lpoBepeTe Aanu yCcTPOMCTBOTO 1 KOMMIOTbPBT Ca
cBbp3aHu pobpe nocpeactsom Micro USB kaben
(npunoxeH).

— [poBepeTe fanu KOMMKTbPBLT € BKIIIOYEH U He e B
PEXMM Ha FOTOBHOCT, PEXUM Ha 3acnunBaHe nnm
pexXum Ha xmbepHaums.

— [poBepeTe fann yCTPONCTBOTO M KOMMOTbPBT Ca
CBbP3aHN ANPEKTHO, a He Ype3 USB xb6.

— OnuTainTe npouenypata 3a USB Bpb3ka OTHOBO B
cyvam, pasMyHmM OT Te3un, NoCoYeHM No-rope.

— Bb3MOXHO e fa nma npobnem cbC cBbp3aHus USB
nopT Ha KoMMtoTbpa. CBbpPXKETe YCTPONCTBOTO KbM
npyr USB nopT Ha kKoMnNioTbpa, ako MMa TakKbB.

— baTepusTa e HaNbAIHO 3apedeHa.

AKo BaTepumsaTa e HaMb/HO 3apefeHa, MHAMKATOPbT
POWER moxe fa npemurHe v fa ce usknoum, n
3apexaaHeTo Aa He ctaptupa. ToBa He e
Hen3npaBHOCT.

— AKO ypeLbT He e U3M0JI3BaH AbJIro BpeEME, MOXe
0a e Hy>XHO BpeMe Ha nHgukatopa POWER na
CBETHE B YepPBEHO CJ1ef, KaTo CBbPXeTe ypeaa KbM
KoMMoTbpa. B 1031 cnyyain He nsknousante Micro
USB kabena oT yCTPOWMCTBOTO W M34akalTe, LOKaTO
nHamkatopsT POWER cBeTHe B YepBEHO.

BpemeTo 3a 3apeXxaaHe e TBbpae AbJro.

— [poBepeTe Aann yCTPONCTBOTO M KOMMIOTbPBT Ca
CBbP3aHN ANPEKTHO, a He Ype3 USB xb6.
— 13non3Bate kaben, KOWTO He e B KOMMJIeKTa.

leHepupa ce wym.

— KoraTo cBbp3BaTe ayano yCTPONCTBO KbM Xaka 3a
aHasioroBuMA BXOA Ha ypeaa, perynupaiTe cunaTa
Ha 3ByKa Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO, Nocse
yBesiyeTe cusaTta Ha 3ByKa Ha ypepaa.

— [lpbXTe KOMMIOTbPA Hagasey oT ypeaa.

— PecTtapTupaiite codTyepa 3a Bb3npou3BexaaHe Ha
ayamo.

— I3k/t0YeTe CBbP3aHOTO ayAMO YCTPOMCTBO, Nocne
ro BKJIlOYETE OTHOBO.

3BYKbT NpeKbCcBa NpU CBbp3BaHe KbM
KOMMIOTBP.

— MpouecopsT (CPU) Ha KOMMIOTbPa € NPeToBapeH.
3aTBOpeTE OCTaHaNNTe MPUIOXKEHUS.

— KbM KOMMNIOTbPa Ca cBbp3aHu apyru USB
YCTPOICTBA 1 Ce U3MON3BaT eHOBPEMEHHO.
CnpeTe paboTtaTa ¢ apyrute USB ycTpolicTBa.

CB'bp3aH0 paAno nnn TeneBnsop He
nosiydyaBa curHan/reHepMpa ce wym.

— [lpbXTe CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO Haganey ot
ypena.

Cneunduxkaummn
o6wun
Tun 3aTBOpeHI/I, ANHAMUNYHN

MembpaHa 40 Mm
MakcmMmanHa MoLHOCT
1500 mW (IEC")
MmnepaHc 40 Q npwn 1 kHz
YyBCTBUTENHOCT
102 dB/mW
YecToTHa neHTa
4 Hz - 40 000 Hz (Undpos. Bxona)
4 Hz - 100 000 Hz (AHanoros Bxoa,)
BxogeH nopt/>ak
Micro USB nopT (Tun AB): 3a undposa
Bpb3ka ¢ WALKMAN®, Xperia n
iPhone/iPad/iPod
Micro USB nopT (Tun B): 3a cBbp3BaHe
Ha KOMMIOTbP MM 3apexaaHe Ha
YCTPONCTBOTO
CTepeo MUHM XakK

PaboTHa TemnepaTypa
0°Cpo40°C

TemnepaTypa Ha 3apexaaHe
5°Cpo35°C

EnekTpo3axpaHBaHe
3,7V npaB. TOK Ype3 BrpageHa
npesapexpgaemMa IMTMeBo-NoHHa
b6aTepus
5V npas TOK: Npu 3apexaaHe ypes
uUsB

Maca Mpn6n. 300 r (6e3 kaben)

Mopabp>KaHM 4eCcToTn Ha anckpeTtursaumsa/bit

Komniotbp
PCM: Makcnmym 192 kHz/24 bit
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
LUndpos Bxon 3a WALKMAN®/Xperia
PCM: Makcmumym 192 kHz/24 bit
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Lndpos Bxopg 3a iPhone/iPad/iPod
441 kHz, 48 kHz/16 bit
HomMunHaneH pasxof Ha eHeprus
25w
Bpeme Ha xunBOT Ha 6aTepusita
MpunbnnsntenHo 7,5 vaca 3
Bpewme 3a 3apexgaaHe
MpubnusntenHo 4 yaca ¥

" 1EC = MexayHapofHa enekTpoTexHMyecka KoMmmncus

2 ®opmaTsT DSD e KoHBepTUpaH Ao nuHeeH PCM
dopmat npu Bb3Npon3BexaaHe.

3) BpemMeTo MOXe [a € Pa3fiiHO B 3aBUCMOCT OT
HenocpeacTBeHATa OKOJSHA Cpefa UKW YCIoBUsTa Ha
MN3Mon3BaHe.

4 BpemeTo, Heo6X0AMMO 3a npe3apexaaHe Ha npasHa
batepus.

BkJsiloueHun yactn

Crepeo cnywanku (1)

Lindpos kaben 3a Xperia (MpnbaunsutenHo 1,2 m) (1)
LUundpos kaben 3a WALKMAN®

(Mpunbnn3suTenHo 1,2 m) (1)

Cebp3BaLy kaben 3a Lightning

(Mpunbnn3suTenHo 1,2 m) (1)

Micro USB ka6en (Mpun6nusntenHo 1,5 m) (1)
Kaben Ha cnywankute (MpubnnsutenHo 1,2 m) (1)
YaHTnYKa 3a cbxpaHeHue (1)

HavanHo pbkoBoacTeo (1)

CnpaBoYHO PbKOBOACTBO (TO3K AOKYMeHT) (1)
FapaHuMoHHa kapTa (1)

Pa6oTHa cpepa

CbBMECTMM OMePaLMOHHN CUCTEMMA:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8

Pro

Windows 7

Starter (SP1 vnu Ho-HoB)/Home Basic (SP1 nnu

no-Hos)/Home Premium (SP1 unu no-Hoe)/Professional

(SP1 vnu no-Ho.)/ Ultimate (SP1 vnu no-Hos.)

Windows Vista

Home Basic (SP2 nnu no-Hos)/Home Premium (SP2

unu no-Hoe)/Business (SP2 nnu no-Ho.)/Ultimate (SP2

WS NO-HOB)

Mac OS X (10.6.8 nnu no-Hos)

CPU: Intel Core 2 npouecop 1,6 GHz nnn noseue

Mamet: 1 GB nnu noseye

USB nopT (USB 2.0 High Speed)

e EfHa OT ropHUTE ONepaumoHHy cuctemm Tpsabea aa
e $abpnyHO MHCTanMpaHa Ha KOMMITbPA.

* He e rapaHTMpaHo, Ye ypeasT Wwe paboTn C BCUYKN
KOMMIOTPMW.

¢ He e rapaHTupaHo, Ye ypeasT e pabotu ¢
[OMALLHO CrNo6eHn KOMMIOTPY, INYHO HaArpafeHn
onepauvioHHN CUCTEMU U HAKOJKO ONepauyoHHN
cmcTemu.

* He e rapaHTupaHo, Ye ypeasT e pabotu Ha
KOMMIOTPU € GYHKLMN KaTO FOTOBHOCT, 3aCMUBaHe
nnun xnbepHaums.

[An3anHbT 1 cneundunkaunmTe NoANexar Ha NPoMsiHa
6e3 n3BecTsBaHe.

3a aBTOPCKOTO NpaBo

e iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch n Retina ca
TbProBCcKkM Mapku Ha Apple Inc., permcTprupanu B
CALLL n ppyrn gbpxxasu. iPad Air, iPad mini n
Lightning ca Teprosckn mapku Ha Apple Inc.

¢ “Made for iPod”, “Made for iPhone” n “Made for iPad”
03HayaBa, Ye eNeKTPOHHUAT akcecoap e 6un
NPOEKTMPAH CNeLMaNHO 3a CBbP3BaHe CbOTBETHO C
iPod, iPhone nnun iPad n e 6un ceptuduumpaH ot
pa3paboTyuka, 3a fa OTroBaps Ha CTaHAapTuTe 3a
pabota Ha Apple. Apple He HOCK OTFrOBOPHOCT 3a
paboTaTa Ha TOBa YCTPOMNCTBO UM CbOTBETCTBUETO
My CbC CTaHOAPTUTE N HOPMUTE 3@ 6€30MaCHOCT.

¢ Windows 1 Windows Vista ca peructpupanu
TbProBCKM MapKW UM TbProBCKW MapKmn Ha
Microsoft Corporation B CALL, n/nnun gpyrn gbpxasu.

e Macintosh n Mac OS ca Tbproscku mapku Ha Apple
Inc., peructpupanu B CALL, n gpyrun gbp>kasu.

e Xperia™ e Tbproecka Mapka Ha Sony Mobile

Communications AB.
o WALKMAN® n noroto WALKMAN® ca peructpupanm
TbProBckn Mapku Ha Sony Corporation.

CbBMecTMMU mopaenu
iPhone/iPad/iPod

MoxkeTe oa n3nosi3Bate CayLWankuTe CbC CiegHnTe
Mognenu, nogabpxaluy undpos nxoq. Korato
n3Mnon3BaTte CyLanknTe ¢ MOAeN, KOUTO He ca
1n36poeHn No-Aoy, HanpaBeTe aHAIOroBa BPb3Ka C
nomoLLTa Ha kaben Ha ciyLankuTte (B KOMMNekTa).
AkTyanusupaunTte coptyepa Ha cBosi iPhone, iPad nnn
iPod npean ynotpeba. B cnpaBo4YHOTO pbKOBOACTBO
iPhone, iPad v iPod ca 060 onuncanun kato “iPod”,
OCBEH B CreLnanHmn ciyyau.

-iPhone 5s

- iPhone 5c

-iPhone 5

- iPad Air

- iPad mini c Retina gucnnen

- iPad (4eTBBbPTO NOKONIEHNKE)

- iPad mini

- iPod touch (neTo nokoneHme)

- iPod nano (cegmo nokoneHue)

(OTonn 2014 1)

AVERTISMENT

Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau bateriile
instalate) la caldura excesiva, cum ar fi lumina solara,
incendii sau altele asemdandtoare o perioada
indelungata.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
se aplica numai echipamentelor vandute in
tarile care respecta directivele UE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Intrebéri legate de conformitatea aparatului cu
legislatia Uniunii Europene pot fi adresate: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Pentru orice
intrebari legate de service sau de garantie, va rugam
sa consultati documentele de garantie ce insotesc
aparatul.

Dezafectarea bateriilor uzate si

a echipamentelor electrice si

electronice vechi (se aplica

pentru tarile membre ale

Uniunii Europene si pentru alte
tari europene cu sisteme de colectare
separata)

Acest simbol marcat pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri de
baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolurile pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt addugate daca
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb. Asigurandu-va cd aceste produse si
baterii sunt dezafectate corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sanatatea umana, care, in caz contrar, pot fi afectate
de cdtre manipularea si dezafectarea incorecta.
Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale.

in cazul produselor care pentru siguranta, performanta
sau integritatea datelor necesita o conexiune
permanenta cu bateria Tncorporatd, aceasta trebuie
nlocuita numai de catre personalul specializat din
centrele de service. Pentru a va asigura ca bateriile si
echipamentele electrice si electronicevor fi
dezafectate corespunzator, predati aceste produse la
sfarsitul duratei de functionare la centrele de colectare
pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, va rugam sa consultati sectiunea in
care este explicat modul neprimejdios de indepartare
a bateriei din produs. Predati bateria uzata la un
centru de colectare si reciclare a bateriilor.

Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, va rugam sa contactati primaria,
serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul sau bateria.

Note privind utilizarea

Note privind utilizarea in avion

Nu utilizati castile acolo unde este interzisa utilizarea
echipamentelor electronice sau daca utilizarea castilor
personale pentru sistemul de divertisment al unui
avion este interzisa.

Note privind incarcarea castilor

- Incarcati castile utilizand cablul micro-USB inclus. Tn
caz contrar, poate apdrea o defectiune.

- Incércati bateria la o temperaturd ambientald
cuprinsa intre 5°C si 35°C. In caz contrar, este posibil
ca bateria sa nu se incarce complet.

- Daca nu folositi castile pentru o perioada mai lunga
de timp, durata de viata a bateriei reincarcabile se
poate scurta. Aceasta se poate imbunatdti daca
repetati procesul de incdrcare si descarcare de mai
multe ori.

- Nu depozitati castile Tn locuri cu temperaturi ridicate
pentru perioade lungi de timp. Daca depozitati
castile pentru perioade mai lungi de un an, incarcati
bateria o datd la sase luni pentru a preveni
descarcarea excesiva.

- Pentru cerintele de sistem necesare pentru
incdrcarea bateriei de la un computer prin USB,
consultati ,Mediu de functionare”.

-1n cazul in care c3stile nu functioneaza corect,
fncarcarea nu va incepe si indicatorul POWER va clipi.
In acest caz, deconectati unitatea de la dispozitivul

conectat, si contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau un dealer Sony.

Note privind manipularea

- Deoarece castile sunt proiectate pentru a se fixa
strans Tn urechi, fortarea lor in urechi poate provoca
afectiuni ale timpanului. Evitati utilizarea castilor in
medii Tn care acestea pot fi lovite de alte persoane
sau obiecte, precum o minge etc.

- Apasarea castilor pe urechi poate produce un sunet
al diafragmei de tip clic. Aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa.

- Curatati castile cu o laveta moale, uscata.

- Evitati acumularea de impuritati pe mufa; in caz
contrar, sunetul poate fi distorsionat.

- Asigurati-va ca va consultati cu un dealer Sony in
momentul in care pernitele se murddresc sau se
deterioreaza sau atunci cand cdstile necesita reperatii.

- Nu lasati castile n locuri supuse actiunii directe a
razelor solare, caldurii sau umezelii.

- Nu supuneti castile socurilor excesive.

- Manipulati cu atentie unitatile de actionare.

- Daca utilizarea castilor va provoaca somnolentd sau
stare de rau, intrerupeti imediat utilizarea acestora.

Note despre casti

Ascultarea la cdsti la volum ridicat va poate
afecta auzul. Pentru siguranta traficului
rutier, nu utilizati cdstile in timp ce
conduceti autoturismul sau mergeti pe
bicicleta.

De asemenea, evitati utilizarea castilor in situatii in
care este important ca auzul sa nu fie afectat, precum
la traversarea unei cdi ferate, pe un santier etc.

Nota privind electricitatea statica

Este posibil ca in medii atmosferice uscate sa se
produca intreruperi de sunet sau zgomot, sau sa
simtiti o senzatie de furnicatura in urechi. Acest lucru
se datoreaza electricitatii statice acumulate in corpul
uman, si nu reprezinta o defectiune a castilor.

Efectul poate fi redus daca purtati imbracaminte
confectionatd din materiale naturale.
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Pernutele de schimb optionale pot fi comandate de
la cel mai apropiat dealer Sony.

Daca aveti intrebdri sau probleme privind sistemul
care nu sunt cuprinse in acest manual, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

Depanarea

Lipsa sunet

— Asigurati-va ca unitatea si dispozitivul audio sunt
conectate corect.

— Asigurati-va ca dispozitivul conectat este pornit.

— Asigurati-va cd unitatea este pornita.

— Daca indicatorul POWER nu se aprinde, incdrcati
bateria.

— Cresteti volumul dispozitivului conectat.

— Cresteti volumul unitatii.

— Reinitializati unitatea.
Introduceti un ac mic etc. in orificiu si impingeti
butonul RESET pana simtiti un clic.

La conectarea la un computer, nu exista
sunet sau sunetul nu este redat corect.

— Computerul nu recunoaste unitatea ca un
dispozitiv USB. Reporniti computerul.

Instalati driverul software pentru Windows ,Sony
USB Device Driver” pe computerul dumneavoastra
Windows. Vizitati urmdtorul site web si instalati
software-ul. http://www.sony.eu/support/dna

— Cresteti volumul computerului sau a software-ului.

— Daca unitatea a fost conectata la computer in
timpul utilizarii software-ului de redare audio,
reporniti software-ul de redare audio.

— La redarea unor date sub format de Sunet de nalta
fidelitate pe computerul dumneavoastra cu
ajutorul unitatii, utilizati software de redare audio
compatibil cu date sub format de Sunet de Tnalta
fidelitate, precum ,Hi-Res Audio Player”.

Daca ,Hi-Res Audio Player” nu este instalat,
instalati-l pe computerul dumneavoastra. Vizitati
urmatorul site web si instalati software-ul.
http://www.sony.eu/support/dna

— Tn cazul in care computerul intrd modul de
inactivitate, repaus sau hibernare in timp ce muzica
este redata utilizand software-ul de redare audio,
reporniti software-ul de redare audio.

— Asigurati-va ca setarile dispozitivului audio ale
computerului dumneavoastra sunt corecte.

— Pentru Windows 8/8.1
Apasati continuu tastele [Windows] si [X] pentru
a afisa meniul, selectati tabul [Control Panel],
[Hardware and Sound], [Sound], [Playback],
selectati [Sony MDR-1ADAC] ca dispozitiv de
redare si apoi faceti clic pe [Set default].

— Pentru Windows 7/Windows Vista
Faceti clic pe meniul [Start], selectati tabul
[Control Panel], [Hardware and Sound], [Sound],
[Playback], selectati [Sony MDR-1ADAC] ca
dispozitiv de redare si apoi faceti clic pe [Set
default].

— Pentru Macintosh
Faceti clic pe meniul [Apple], selectati tabul
[System Preferences], [Sound], [Output] si apoi
selectati [MDR-1ADAC] ca [Select a device for
sound output].

— Controlul volumului computerului dumneavoastra
sau software-ul de redare audio este setat sa
suprime sunetul. Anulati setarea.

— Unitatea CD-ROM nu acceptad functia de
reproducere digitald. Utilizati o unitate CD-ROM
care accepta functia de reproducere digitala.

— Este posibil ca sunetul emis in mod digital sa nu fie
redat de la un port USB al computerului. In acest
caz, conectati mufa intrarii analogice a unitatii la
iesirea audio analogica a computerului.

Nivel redus al sunetului

— Cresteti volumul dispozitivului conectat.
— Cresteti volumul unitatii.

Unitatea nu porneste.

— Incarcati bateria unitatii.

— Reinitializati unitatea.
Introduceti un ac mic etc. in orificiu si impingeti
butonul RESET pana simtiti un clic.
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— Cand durata bateriei se reduce la jumdtate, aceasta
este aproape de finalul duratei de functionare.
Consultati cel mai apropiat dealer Sony pentru
inlocuire.

Sunet distorsionat

— Daca dispozitivul audio este conectat la mufa
intrarii analogice a unitatii, reduceti volumul
dispozitivului conectat.

— Opriti setarea egalizatorului a dispozitivului
conectat.

— Incércati bateria unitatii.

Bateria nu poate fi incarcata.

— Opriti unitatea.

— Asigurati-va ca unitatea si computerul sunt bine
conectate cu ajutorul cablului micro-USB (inclus).

— Asigurati-va ca ati pornit computerul si ca acesta
nu se afla Tn modul de asteptare, repaus sau
hibernare.

— Asigurati-va ca unitatea si computerul sunt

conectate direct si nu prin intermediul hubului USB.

— Incercati din nou procedura de conectare USB in
cazurile diferite de cele mentionate mai sus.

— Este posibil sa existe o problema cu portul USB al
computerului conectat. Daca exista, conectati
unitatea la un alt port USB al computerului.

— Bateria este incarcata complet.

Daca bateria este incdrcata complet, este posibil ca
indicatorul POWER sa clipeasca sau sa se stinga, si
e posibil ca incdrcarea sa nu inceapa. Aceasta nu
reprezinta o functionare defectuoasa.

— Daca unitatea nu este utilizata pentru o perioada
mai lunga de timp, este posibil sa dureze pana ce
indicatorul POWER se aprinde rosu la conectarea la
computer. In acest caz, nu deconectati cablul
micro-USB de la unitate si asteptati pana cand
indicatorul POWER se aprinde rosu.

Incircarea dureazi prea mult.

— Asigurati-va ca unitatea si computerul sunt
conectate direct si nu prin intermediul hub-ului USB.

— Se utilizeaza un cablul care nu a fost inclus
Tmpreund cu castile.

Se genereaza paraziti.

— La conectarea unui dispozitiv audio la mufa intrarii
analogice a unitatii, reglati volumul dispozitivului
conectat si apoi cresteti volumul unitatii.

— Tineti computerul departe de unitate.

— Reporniti software-ul de redare audio.

— Opriti dispozitivul audio conectat si apoi porniti-I
din nou.

Sunetul este intrerupt la conectarea la
computer.

— CPU-ul computerului este supraincircat. inchideti
alte aplicatii.

— Exista alte dispozitive USB conectate la computerul
dumneavoastra si sunt utilizate Tn acelasi timp.
Incetati utilizarea altor dispozitive USB.

Un radio sau un TV conectat nu poate primi
un semnal/Se genereaza paraziti.
— Tineti dispozitivul conectat departe de unitate.

Specificatii
Generalitati

Tip Tnchise, dinamice

Unitate de actionare
40 mm

Putere dezvoltata
1.500 mW (IEC")

Impedanta 40 Qla1kHz

Sensibilitate 102 dB/mW

Raspuns in frecventa
4 Hz - 40.000 Hz (intrare digitald)
4 Hz - 100.000 Hz (intrare analogica)

Port/mufa de intrare
Port micro USB (tip AB): Pentru
conectarea digitald cu WALKMAN®,
Xperia si iPhone/iPad/iPod
Port micro USB (tip B): Pentru
conectarea la computer sau pentru
incarcarea unitatii
Mini-mufa stereo

Temperatura de functionare
0°C - 40°C

Temperatura ncarcare
5°C-35°C

Sursa de alimentare
Baterie cu ioni de litiu refncarcabila
incorporata de 3,7V CC
CC5V:laincarcarea pe USB

Masa Aprox. 300 g (fara cablu)
Biti/frecvente de esantionare acceptate
Computer

PCM: Maxim 192 kHz/24 biti
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Intrare digitala WALKMAN®/Xperia
PCM: Maxim 192 kHz/24 biti
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
Intrare digitala iPhone/iPad/iPod
44,1 kHz, 48 kHz/16 biti

Consum nominal de putere
25W

Durata de viata a bateriei
Aprox. 7,5 ore

Duratd de incarcare
Aprox. 4 ore ¥

" |EC = Comisia Electrotehnica Internationala

2 Formatul DSD este convertit la format PCM liniar la
redare.

3) Durata poate varia in functie de conditiile de mediu
si de cele de utilizare.

4 Durata necesara pentru reincarcarea bateriei
descarcate.

Articole incluse

Casti stereo (1)

Cablu digital pentru Xperia (Aprox.1,2 m) (1)

Cablu digital pentru WALKMAN® (Aprox. 1,2 m) (1)
Cablu de racordare pentru Lightning (Aprox.1,2 m) (1)
Cablu micro-USB (Aprox. 1,5 m) (1)

Cablu casti (Aprox.1,2 m) (1)

Saculet de transport (1)

Ghid de initiere (1)

Ghid de referinta (acest document) (1)

Certificat de garantie (1)

Mediu de functionare

SO compatibil:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8

Pro

Windows 7

Starter (SP1 sau o versiune ulterioard)/Home Basic (SP1

sau o versiune ulterioara)/Home Premium (SP1 sau o

versiune ulterioara)/Professional (SP1 sau o versiune

ulterioara)/ Ultimate (SP1 sau o versiune ulterioara)

Windows Vista

Home Basic (SP2 sau o versiune ulterioara)/Home

Premium (SP2 sau o versiune ulterioara)/Business (SP2

sau o versiune ulterioara)/Ultimate (SP2 sau o

versiune ulterioara)

Mac OS X (10.6.8 sau o versiune ulterioara)

CPU: Procesor Intel Core 21,6 GHz sau mai bun

Memorie: 1 GB sau mai mult

Port USB (USB 2.0 High Speed)

¢ Trebuie sa existe unul dintre SO mentionate mai sus
instalate pe computer din fabrica.

¢ Nu se garanteaza ca unitatea poate functiona cu
toate computerele.

¢ Nu se garanteaza ca unitatea poate functiona cu
computere construite Tn casa, sisteme de operare
care sunt upgradate manual sau cu mai multe
sisteme de operare odata.

¢ Nu se garanteaza ca unitatea poate functiona
Tmpreuna cu functii precum modul de inactivitate, de
repaus sau de hibernare, pe orice computer.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Despre drepturi de autor

¢ iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch si Retina
sunt madrci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. siTn alte tari. iPad Air, iPad mini si Lightning
sunt marci comerciale ale Apple Inc.

¢ ,Made for iPod”, ,Made for iPhone” si ,Made for
iPad” reprezintd un accesoriu electronic care a fost
conceput pentru a fi conectat anume la un iPod,
iPhone, sau un iPad, respectiv, si a fost certificat de
dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil
pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru
conformitatea acestuia la standardele de securitate
si de reglementare.

¢ Windows si Windows Vista sunt mdrci inregistrate
sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau alte tari.

¢ Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale
Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si alte tari.

e Xperia™ este 0 marca comerciald a Sony Mobile
Communications AB.

o WALKMANE® si sigla WALKMAN® sunt marci
comerciale Tnregistrate ale Sony Corporation.

Modele iPhone/iPad/iPod
compatibile

Puteti utiliza castile Tmpreund cu urmatoarele modele
de iesire digitala acceptate. Cand utilizati aceste casti
Tmpreuna cu modele care nu sunt prezentate mai jos,
realizati o conexiune analogica utilizand cablul de
casti (inclus). Actualizati iPhone, iPad sau iPod
dumneavoastrd la cea mai recenta versiune software
fnainte de utilizare. In Ghidul de referintd, iPhone, iPad
si iPod sunt descrise in mod colectiv ca ,iPod” cu
exceptia cazurilor speciale.

-iPhone 5s

- iPhone 5c

-iPhone 5

- iPad Air

- iPad mini cu ecran Retina

- iPad (generatia a 4-a)

- iPad mini

- iPod touch (generatia a 5-a)

- iPod nano (generatia a 7-a)

(Incepand cu iulie 2014)
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Baterij (alkalnih ali vgrajenih baterij) ne izpostavljajte
mocni toploti, kot na primer soncu, ognju ali
podobnim virom toplote za dlje Casa.

Obvestilo strankam: naslednji podatki so
veljavni samo za opremo, prodano v
drzavah, ki upostevajo smernice EU

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonska. Poizvedbe, povezane z skladnostjo izdelkov,
ki temelji na zakonodaji Evropske unije, se naslovi na
pooblas¢enega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgija. Za vse storitve ali garancijske
zadeve prosimo, da se obrnete na naslove navedene v
loCenih servisnih ali garancijskih dokumentih.

Odstranitev odpadnih baterij in

elektri¢ne in elektronske

opreme (veljavno v Evropski

uniji in ostalih evropskih

drzavah s sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku, bateriji ali na embalaZi pomeni,
naj se z izdelkom in baterijo ne ravna enako kot z
gospodinjskimi odpadki.

Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja v
kombinaciji z oznako za kemijski element. Oznaka za
Zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodana v primeru, da
baterija vsebuje vec kot 0,0005% Zivega srebra ali vec
kot 0,004% svinca.

S tem, ko izdelke in baterije pravilno odvrZete,
pripomorete k preprecevanju potencialnih negativninh
posledic za okolje in nase zdravje, ki bi ga povzrocilo
nepravilno odvrzenje. Z recikliranjem materialov bomo
ohranili naravne vire.

V primeru izdelkov, ki zaradi varnosti, zmogljivosti ali
shranjevanja podatkov potrebujejo stalno povezavo z
vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja le
usposobljeno servisno osebje. Da se zagotovi ustrezno
ravnanje z baterijo in elektri¢no in elektronsko
opremo, oddajte izrabljene izdelke na zbirni tocki za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

Za vse ostale baterije vas prosimo, da preberete
poglavje o varni odstranitvi baterij iz izdelka. Baterijo
predajte na zbirni tocki za recikliranje odpadnih baterij.
O podrobnostih glede recikliranja tega izdelka ali
baterije lahko povprasate na upravni enoti, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek ali baterijo kupili.

Opombe o uporabi

Opombe o uporabi na letalu

Slusalk ne uporabljajte, kadar je uporaba elektronske
opreme prepovedana ali kadar je prepovedana
uporaba lastnih slusalk za razvedrilo na letalu.

Opombe glede polnjenja slusalk

- Slusalke polnite z uporabo priloZzenega kabla
micro-USB. Drugace lahko pride do okvare.

- Akumulator polnite pri temperaturi okolja med 5 °C
in 35 °C. V nasprotnem primeru se akumulator morda
ne bo popolnoma napolnil.

- Ce slugalk dlje ¢asa ne uporabljate, se lahko
Zivljenjska doba akumulatorja skrajsa. To se bo
izboljsalo, ko boste nekajkrat ponovili postopek
polnjenja in praznjenja.

- Slusalk ne shranjujte na vro¢ih mestih za dlje casa.
Ko jih shranjujete za vec kot eno leto, akumulator
napolnite dvakrat letno, da preprecite cezmerno
izpraznitev.

- Glede sistemskih zahtev za rac¢unalnik, ki lahko polni
akumulator prek vhoda USB, glejte »Delovno okolje«.

- Ce slugalke ne delujejo pravilno, se polnjenje ne bo
zagnalo in indikatorska lu¢ka POWER ne bo utripala.
V tem primeru enoto odklopite iz povezane naprave,
nato se za pomoc obrnite na mesto nakupa izdelka
ali na prodajalca izdelkov Sony.

Opombe o ravnanju

- Ker so slusalke zasnovane za tesno prileganje vasim
usSesom, lahko pride do poskodb bobnicey, Ce jih Se
dodatno pritisnete ob usesa. Izogibajte se uporabi
slusalk, kadar obstaja nevarnost, da jih zadane
predmet (npr. Zoga ipd.) ali druga oseba.

- Ce slugalke pritisnete ob usesa, lahko zasligite kako
opna »klikne«. To ni okvara.

- Slusalke cistite s suho mehko krpo.

- Pazite, da vti¢ ni umazan, ker lahko zaradi tega pride
do popacenja zvoka.

- Ce se blazinice umaZejo oziroma poskodujejo
oziroma Ce je treba slusalke popraviti, se obrnite
na prodajalca izdelkov Sony.

- Slusalk ne puscajte na mestih, ki so izpostavljena
neposredni soncni svetlobi, vrocini ali viagi.

- Slusalk ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.

- S pogonskimi enotami ravnajte previdno.

- Ce vam med uporabo slugalk postane slabo ali se
vam vrti, jih takoj prenehajte uporabljati.

Opombe o slusalkah

Visoka glasnost lahko poskoduje vas sluh.
Za varnost v prometu slusalk ne
uporabljajte, kadar vozite ali se peljete

s kolesom.

Slusalk ne uporabljajte tudi v primerih, ko morate biti
pozorni na zvoke v okolici, na primer, kadar preckate
Zelezniski prehod, na gradbiscu itd.

Opomba o staticni elektriki

Ce je zrak izjemno suh, lahko prihaja do $umov ali
preskakovanja zvoka ali pa lahko v usesih cutite rahlo
Scemenje. To je posledica stati¢ne elektrike, ki se je
nabrala v telesu, in ni okvara slusalk.

Ucinek lahko zmanjsate tako, da nosite oblacila

iz naravnih materialov.

Po potrebi lahko nadomestne usesne blazinice
narocite pri najblizjem prodajalcu izdelkov Sony.

Ce imate kakrsna koli vpradanja ali naletite na
kakrsne koli teZave v zvezi s sistemom, za katere
v tem priro¢niku ne najdete ustreznih informacij,
se obrnite na najbliZjega prodajalca izdelkov Sony.

Odpravljanje tezav
Ni zvoka

— Preverite, ali sta enota in avdio naprava pravilno
povezani.

— Preverite, ali je povezana naprava vklopljena.

— Preverite, ali je ta enota vklopljena.

— Ce indikatorska lu¢ka POWER ne zasveti, napolnite
akumulator.

— ZviSajte glasnost v povezani napravi.

— Zvisajte glasnost v tej enoti.

— Ponastavite enoto.
Vstavite iglo ali kaj podobnega v luknjo in pritisnite
gumb RESET, dokler ne zacutite kako klikne.
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Pri povezavi z ra¢unalnikom ni zvoka
ali pa zvok ni pravilno predvajan.

— Racunalnik enote ne prepozna kot napravo USB.
Znova zaZzenite racunalnik.
V racunalnik z operacijskim sistemom Windows
namestite gonilniSko programsko opremo »Sony
USB Device Driver«. Obiscite naslednje spletno
mesto in namestite programsko opremo.
http://www.sony.eu/support/dna

— Zviajte glasnost v racunalniku ali programski
opremi.

— (e ste enoto povezali z racunalnikom med uporabo
programske opreme za predvajanje zvoka, znova

zazenite programsko opremo za predvajanje zvoka.

— Za predvajanje podatkov za zvok v visoki locljivosti
iz racunalnika ter prek te enote uporabite
programsko opremo, ki je zdruZljiva z zvokom v
visoki locljivosti, na primer predvajalnik »Hi-Res
Audio Player«.

V raCunalnik namestite predvajalnik »Hi-Res Audio
Player«, e ga Se niste namestili. Obiscite naslednje
spletno mesto in namestite programsko opremo.
http://www.sony.eu/support/dna

— Ce racunalnik med predvajanjem glasbe z uporabo
programske opreme za predvajanje zvoka preklopi
v stanje pripravljenosti, mirovanje ali hibernacijo,
znova zazenite programsko opremo za predvajanje
zvoka.

— Preverite, ali so nastavitve naprave za predvajanje
zvoka v rac¢unalniku pravilne.

— Za racunalnike z operacijskim sistemom
Windows 8/8.1
Pritisnite in drZite tipki [Windows] in [X] za
prikaz menija, nato izberite [Control Panel]
(Nadzorna plosca), [Hardware and Sound]
(Strojna oprema in zvok), [Sound] (Zvok) ter na
kartici [Playback] (Predvajanje) za napravo za
predvajanje izberite [Sony MDR-1ADAC] in
kliknite [Set default] (Nastavi kot privzeto).

— Za racunalnike z operacijskim sistemom
Windows 7/Windows Vista
Kliknite meni [Start], nato izberite [Control
Panel] (Nadzorna plos¢a), [Hardware and
Sound] (Strojna oprema in zvok), [Sound] (Zvok)
ter na kartici [Playback] (Predvajanje) za
napravo za predvajanje izberite [Sony MDR-
1ADAC] in kliknite [Set default] (Nastavi kot
privzeto).

— Za racunalnike Macintosh
Kliknite meni [Apple], nato izberite [System
Preferences] (Sistemske nastavitve), [Sound]
(Zvok) ter na kartici [Output] (Izhod) za moznost
[Select a device for sound output] (Izberite
napravo za predvajanje zvoka) izberite
[MDR-1ADAC].

— Nadzor glasnosti v racunalniku ali v programski
opremi za predvajanje zvoka je nastavljen na
izklopljeni zvok. Preklicite to nastavitev.

— Pogon CD-ROM ne podpira funkcije za digitalno
reprodukcijo zvoka. Uporabite pogon CD-ROM
s podporo funkciji za digitalno reprodukcijo zvoka.

— Digitalno oddajani zvok morda ne bo predvajan
prek vrat USB na racunalniku. V takSnem primeru
analogni vhod na enoti poveZite z analognim avdio
izhodom na rac¢unalniku.

Nizka glasnost

— ZviSajte glasnost v povezani napravi.
— Zvisajte glasnost v tej enoti.

Enota se ne vklopi.

— Napolnite akumulator v enoti.

— Ponastavite enoto.
Vstavite iglo ali kaj podobnega v luknjo in pritisnite
gumb RESET, dokler ne zacutite kako klikne.
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— Ko trajanje delovanja z akumulatorjem pade
na polovico, je akumulator blizu konca svoje
Zivljenjske dobe. Za zamenjavo akumulatorja se
obrnite na najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

Zvok je popacen

— (e je avdio naprava povezana z analognim
vhodom na enoti, zniZajte glasnost v povezani
napravi.

— V povezani avdio napravi izklopite izenacevalnik.

— Napolnite akumulator v enoti.

Polnjenje akumulatorja ni mogoce.

— Izklopite enoto.

— Preverite, ali sta enota in racunalnik trdno
povezana s kablom micro-USB (priloZzen).

— Preverite, ali je racunalnik vklopljen in ni v nacinu
stanja pripravljenosti, mirovanja ali hibernacije.

— Preverite, ali sta enota in racunalnik povezana
neposredno in ne prek vozlis¢a USB.

— V ostalih primerih znova poskusite s postopkom
povezave prek USB.

— TeZavo lahko povzrocajo vrata USB na racunalniku.
Enoto poskusite povezati z drugimi vrati USB
na racunalniku, ¢e so na voljo.

— Akumulator je popolnoma napolnjen.

Ce je akumulator popolnoma napolnjen, lahko
indikatorska lu¢ka POWER utripne in ugasne,
polnjene pa se ne zaZene. To ni okvara.

— (e enote dlje ¢asa ne uporabljate, lahko pri
povezavi enote z racunalnikom traja nekaj casa,
preden indikatorska lucka POWER zasveti rdece.
V tak§nem primeru kabel micro-USB pustite
priklopljen v enoti in pocakajte, da indikatorska
lu¢ka POWER zasveti rdece.

Polnjenje traja predolgo.
— Preverite, ali sta enota in racunalnik povezana

neposredno in ne prek vozlis¢a USB.

— Uporabili ste kabel, ki ni bil priloZen.

Slisi se hrup.

— (e Zelite avdio napravo povezati z analognim
vhodom na enoti, prilagodite glasnost v povezani
napravi in nato zvisajte glasnost v enoti.

— Racunalnika ne pribliZujte tej enoti.

— Znova zaZenite programsko opremo za predvajanje
zvoka.

— Izklopite in znova vklopite povezano avdio
napravo.

Pri povezavi z racunalnikom prihaja do
prekinitev pri predvajanju zvoka.

— Procesor v racunalniku je preobremenjen. Zaprite
ostale aplikacije.

— Z racunalnikom so istoCasno povezane in v uporabi
tudi druge naprave USB. Prekinite uporabo drugih
naprav USB.

Povezani radio ali TV ne more sprejeti
signala/slisi se Sum.
— Povezane naprave ne pribliZujte tej enoti.

Specifikacije
Splosno
Vrsta Zaprte, dinamicne
Pogonska enota

40 mm
Mo¢ 1.500 mW (IEC ")
Impedanca 40 Q pri1kHz
Obcutljivost 102 dB/mW

Frekvencni odziv
4 Hz - 40.000 Hz (digitalni vhod)
4 Hz - 100.000 Hz (analogni vhod)
Vhodna vrata/prikljucek
Vrata micro-USB (vrsta AB): za
digitalno povezavo z napravami
WALKMAN®, Xperia in iPhone/iPad/
iPod
Vrata micro-USB (vrsta B): za
povezavo z racunalnikom ali polnjenje
enote
Stereo mini vti¢nica
Delovna temperatura
0°Cdo40°C
Temperatura za polnjenje
5°Cdo35°C
Enosmerna napetost 3,7 V, vgrajeni
litij-ionski akumulator za polnjenje
Enosmerna napetost 5 V: pri polnjenju

Vir napajanja

prek USB

Masa Pribl. 300 g (brez kabla)

Podprte frekvence vzorcenja/bitne locljivosti zvoka
Racunalnik

PCM: najvec 192 kHz/24-bitno
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz 2
WALKMAN®/Xperia, digitalni vhod
PCM: najvec 192 kHz/24-bitno
DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz ?
iPhone/iPad/iPod, digitalni vhod
44,1 kHz, 48 kHz/16-bitno
Normirana poraba energije

25W
Delovanje Pribl. 7,5 ur?
Polnjenje Pribl. 4 ure ¥

" |EC = Mednarodna elektrotehniska komisija

2 Format DSD se pri predvajanju pretvori v linearni
format PCM.

3) Trajanje delovanja se lahko razlikuje glede na okolje
in pogoje uporabe.

4 Cas, v katerem se prazen akumulator napolni do
konca.

Vsebina kompleta

Stereo slusalke (1)

Digitalni kabel za napravo Xperia (Pribl. 1,2 m) (1)
Digitalni kabel za napravo WALKMAN® (Pribl. 1,2 m) (1)
Povezovalni kabel za sistem Lightning (Pribl. 1,2 m) (1)
Kabel micro-USB (Pribl.1,5 m) (1)

Kabel slusalk (Pribl. 1,2 m) (1)

Prenosna torbica (1)

Priro¢nik za zacetnike (1)

Navodila za uporabo (ta dokument) (1)

Garancijska kartica (1)

Delovno okolje

Zdruzljivi operacijski sistemi:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8
Pro

Windows 7

Starter (SP1 ali novejsi)/Home Basic (SP1 ali novejsi)/

Home Premium (SP1 ali novejsi)/Professional (SP1 ali

novejsi)/Ultimate (SP1 ali novejsi)

Windows Vista

Home Basic (SP2 ali novejsi)/Home Premium (SP2 ali

novejsi)/Business (SP2 ali novejsi)/Ultimate (SP2 ali

novejsi)

Mac OS X (10.6.8 ali novejsi)

CPE: procesor Intel Core 21,6 GHz ali hitrejsi

Pomnilnik: 1 GB ali vec

Vrata USB (USB 2.0 High Speed)

e Eden od zgoraj navedenih operacijskih sistemov
mora biti tovarnisko namescen v racunalniku.

* Delovanje enote z vsemi racunalniki ni zajamceno.

¢ Delovanje enote z lastnoro¢no sestavljenimi
racunalniki, samostojno nadgrajenimi operacijskimi
sistemi ali pri hkratni uporabi ve¢ operacijskih
sistemov ni zajamceno.

* Delovanje enote pri uporabi funkcij stanja
pripravljenosti, mirovanja ali hibernacije
v kakrsnemkoli racunalniku ni zajamceno.

Oblikovanje in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

O avtorskih pravicah

¢ iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch in Retina so
blagovne znamke druzbe Apple Inc., registrirane
v ZDA in drugih drzavah. iPad Air, iPad mini
in Lightning so blagovne znamke druzbe Apple Inc.

* Oznake »Made for iPod«, »Made for iPhone«
in »Made for iPad« pomenijo, da je elektronska
dodatna oprema posebej zasnovana za uporabo
z napravami iPod, iPhone ali iPad in proizvajalec
jamci, da izpolnjuje zahteve standardov druzbe
Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te
naprave ali za njeno skladnost z varnostnimi
standardi in predpisi.

¢ Windows in Windows Vista sta registrirani blagovni
znamki ali blagovni znamki podjetja Microsoft
Corporation v Zdruzenih Drzavah Amerike in/ali
drugih drzavah.

¢ Macintosh in Mac OS sta blagovni znamki podjetja
Apple Inc., registriranega v ZDA in drugih drzavah.

* Xperia™ je blagovna znamka druzbe Sony Mobile
Communications AB.

* WALKMANE® in logotip WALKMAN® sta registrirani
blagovni znamki druzbe Sony Corporation.

Zdruzljivi modeli naprav
iPhone/iPad/iPod

Slusalke lahko uporabljate z naslednjimi modeli

s podporo digitalnemu izhodu. Pri uporabi modelov,

ki niso navedeni spodaj, uporabite analogno povezavo
prek kabla slusalk (priloZen). Pred uporabo programsko
opremo v napravi iPhone, iPad ali iPod posodobite

v najnovejso razlicico. V Navodilih za uporabo se za
naprave iPhone, iPad in iPod uporablja skupno
poimenovanje »iPod«, razen v posebnih primerih.
-iPhone 5s

- iPhone 5c

-iPhone 5

- iPad Air

- iPad mini z zaslonom Retina

- iPad (4. generacija)

- iPad mini

- iPod touch (5. generacija)

- iPod nano (7. generacija)
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